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List of pictograms used

[ | Safety information
D Instructions for use

MIXER TAP

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new
product. You have chosen a high quality product.
The instructions for use are part of the product.
They contain important information concerning
safety, use and disposal. Before using the product,
please familiarise yourself with all of the safety
information and instructions for use. Only use

the product as described and for the specified
applications. If you pass the product on to anyone
else, please ensure that you also pass on all the
documentation with it.
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You can download and view this and numerous
other manuals at www.lidl-service.com. By
scanning this QR code, you will be taken straight
to the Lidl service website (www.lidl-service.com)
where you can open your instruction manual by

entering the article number (IAN) 508166_2507.

@® Intended use

B This product is suitable for all pressure-tight hot
water systems such as central heating boilers,
instantaneous water heaters, pressurised
boilers and the like.
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B The product is not suitable for low-pressure
water heaters such as wood or coal burning
bath geysers, oil or gas bath geysers, open
electrically heated water tanks.

B Ifin doubt seek the advice of a plumber or
heating engineer.

B Any use other than that described here or
modification to the product is not permitted and
may lead to damage to persons or property.
There is also the risk of injury and loss of life.

B The product is intended for personal use only
and not for medical or commercial use.

The manufacturer accepts no liability for loss or
damage arising from improper use.

Description of parts

1 Tap body

1 Washer (for tap body)
1 Plastic washer

1 Metal washer

1 Metal rod

1 Plastic nut

2 Flexible hoses (1% hot water, 1% cold water)
1 Hex key

1 Lever

1 Locking screw

1 Cap

1 Cartridge cover ring

1 Cartridge nut

1 Cartridge

1 Aerator
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® Technical data

Connections:

- United Kingdom: GY%" (21 mm)
- All other countries: G%" (17 mm)
Water connection nut:

- United Kingdom: 23 mm

- All other countries: 19 mm

Hot water temperature: max. 70 °C




A Safety instructions
- /\ WARNING! RISK OF
m LOSS OF LIFE OR ACCIDENT
TO INFANTS AND CHILDREN!
Never leave children unsupervised
with the packaging materials. Danger of
suffocation. Keep the product away from
children. The product is not a toy.

u CAUTION! Risk of electric
shock! Leaks or the escape of
water can lead to danger to life
from electric shock. Check all

connections for leaks carefully. In addition,
ensure that all cables from electrical devices
are correctly and safely installed.

/\ CAUTION! Risk of injury! Ensure that
no parts are damaged and that all parts
are correctly assembled. Incorrect assembly
could lead to injury. Seals are wear parts and
therefore will require to be replaced from time
to time. Damaged parts could adversely affect
safety and proper function.

/A ATTENTION! Risk of damage to
property! Have the installation done by
experienced persons only. Leaks or escape of
water can lead to serious damage fo buildings
or household fittings and furniture. Check all
connections for leaks carefully.

B Ensure that all seals are correctly seated to
prevent leakage of water.

/\ CAUTION! Risk of scalding! When
making the hot water setting, ensure that the
temperature of the water is not too high.

B Before installation, make yourself familiar with
all the existing services, e.g. water connection
and stopcocks.

B Read carefully through these operating
instructions before installing and using the
product. Keep all the safety advice and
instructions in a safe place for future reference!

® Preparation
® Required tools and material

The tools and materials specified are not included.
This information and these values are non-binding
and they are only for guidance. The nature of

the material is determined by the individual local
conditions.

= Spanner or adjustable wrench

B Sealing tape
= Small flat screwdriver

@ Installation
@ Installing the tap

/\ CAUTION! Do not bend the hoses or place
them under tension. Otherwise material
damage could result.

1. Turn off the main water supply to prevent
serious leakage of water. Allow any remaining
water in the pipework to drain.

2. Install the tap as shown in Fig. A-D.

@® Flushing the tap
(Fig. F)

The tap must be flushed through before first use to
remove any dirt. To do this, follow these steps:

1. Screw the aerator |15 off.
2. Open the main water supply and allow the
water to run for 2 minutes.

3. Screw the aerator |15] on again.

® Operation
@ Bringing into use

Note: If the fitting has not been used for a long
period flush the pipes through thoroughly in order
to avoid stagnation and build-up of residues in the
drinking water supply.
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1. Open the main water supply.

2. Lift the lever [9] and swing it to the right or left
in order fo regulate the speed or temperature
of the water flow.

Hot water: Swing the lever [9] o the left.
Cold water: Swing the lever [9] to the right.

3. Check that the mixer tap is working properly.
To do this, swivel the lever [9] into all possible
positions. Check the connections regularly for
leaks.

® Water-saving function
(Fig. H)

B The cartridge [14] in this tap has a water-saving
function. This feature limits the water flow
through the tap. This means you can save up to
50 % water.

O Lift the lever [9] until you notice a slight
resistance. This resistance will cause a stop
in case of partial opening and will therefore
simply limit the flow of water.

O If you want to increase the flow rate, exert
slight pressure on the lever [9] until you
overcome the resistance.

® Maintenance and cleaning

® Tap care and cleaning

Note: Sanitary fittings require special care and
attention. Therefore follow below advice:

B Never use corrosive or alcohol-based materials
for cleaning, as these could damage the
product.

0 Clean your fittings with clean water, mild
detergent and a soft cloth or leather only.

O Screw out the aerator [15] at regular intervals
and remove lime deposits of foreign bodies.

Non-observance of the above care advice can be
expected to result in damage to the surface of the
fittings. In this event your rights under the warranty
may be invalidated.
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® Disposal

The packaging is made of environmentally friendly
materials, which you be disposed through your
local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for
more details of how to dispose of your worn-out
product.

@® Information

@ Potability of mains water

O Find out about the potability of your mains
water supply. Your local water authority or
water supply company will be able to inform
you.

The following general recommendations
apply to the potability of the water from
your pipework:

O Let the water run freely for a short time if it has
been stagnating in the pipework for more than
4 hours. Do not use any of this stagnant water
in the preparation of food or for drinking.

This applies particularly as far as babies and
infants are concerned. Failure to observe this
advice may result in risks to health. Fresh water
can be readily distinguished from stagnant as
fresh water is noticeably cooler.

01 Do not use stagnant water from chromium-
plated pipework for the preparation of food
or for drinking or for personal hygiene if you
are allergic to nickel. This water may contain
high quantities of nickel and trigger an allergic
reaction.

01 Do not use water from lead pipework for
preparing food or drink for babies or infants.
Do not use it for preparing food or drink during
pregnancy. Lead dissolves in drinking water
and is particularly damaging to the health of
babies and young children.



® Warranty

The product has been manufactured fo strict quality
guidelines and meticulously examined before
delivery. In the event of material or manufacturing
defects you have legal rights against the retailer of
this product. Your legal rights are not limited in any
way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the
date of purchase. The warranty period begins
on the date of purchase. Keep the original sales
receipt in a safe location as this document is
required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time
of purchase must be reported without delay after
unpacking the product.

Should the product show any fault in materials

or manufacture within 3 years from the date of
purchase, we will repair or replace it - at our
choice - free of charge to you. The warranty
period is not extended as a result of a claim being
granted. This also applies to replaced and repaired
parts.

This warranty becomes void if the product has
been damaged, or used or maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing
defects. This warranty does not cover product parts
subject to normal wear and tear, thus considered
consumables (e.g. batteries, rechargeable
batteries, tubes, cartridges), nor damage to fragile
parts, e.g. switches or glass parts.

® Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your claim, observe
the following instructions:

Make sure to have the original sales receipt and
the item number (IAN 508166_2507) available
as proof of purchase.

You can find the item number on the rating plate,
an engraving on the product, on the front page of
the instruction manual (bottom left), or as a sticker
on the rear or bottom of the product.

If functional or other defects occur, contact
the service department listed below either by
telephone or by e-mail.

Once the product has been recorded as defective
you can return it free of charge to the service
address that will be provided to you. Ensure to
enclose the proof of purchase (sales receipt) and a
short, written description outlining the details of the
defect and when it occurred.

@® Service
Service Great Britain

Tel.: 0800 404 7657

E-Mail: owim@lidl.co.uk
@ Service Cyprus

Tel.: 8009 4241

E-Mail: owim@lidl.com.cy

DIN 4109-1

P-1X 39046/IC

TUVRheinland®
LGADY

Products
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A felhasznalt piktogramok
listaja

B Biztonsdgi utasitasok
L] Kezelési utasitdsok

EGYKAROS MOSDOCSAPTELEP

@® Bevezeto

Gratuldlunk 0j termékének vésarlasa alkalmabdl.
Ezzel a déntésével vallalatunk értékes terméke
mellett déntétt. A haszndlati utasitds ezen termék
része. A biztonsdgra, a haszndlatdra és a
megsemmisitésre vonatkozé fontos tudnivalékat
tartalmazza. A termék hasznélata eldtt ismerje
meg az dsszes haszndlati és biztonsdgi
tudnivaldt. A terméket csak a leirtak szerint és a
megadott felhaszndldsi terileteken alkalmazza.
A termék harmadik személy szdméra valé
tovdbbaddésa esetén kézbesitse vele annak a teljes
dokumentdcidjét is.
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Ez és szdmos mds haszndlati Gtmutatd letélthetd és
megtekintheté a www.lidl-service.com weboldalon.
A QRkédot beolvasva egyenesen a Lidl
szolgdltatési weboldaléra (www.lidl-service.com)
juthat, ahol a cikkszam (IAN) 508166_2507
megaddsdaval megnyithatja haszndlati Gtmutatéjdt.

@® Rendeltetésszeri hasznalat

B A termék minden nyomdsdllé melegvizes
rendszerhez haszndlhaté, mint a kézponti ftés,
atfolyds vizmelegits, fali bojler és hasonlék.

Nofos]wl]-] ®
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A termék nem alkalmas alacsony nyomdsd
vizmelegitékhdz, példaul fa- vagy széntizelés
firdskalyhdk, olajat vagy gdzt haszndlé
firdévizmelegiték vagy nyitott elektromos
viztarolok.

Ha kétsége tamad, forduljon egy szerel&hdz
vagy egy szaktandcsaddhoz.

Az it leirttd| eltéré haszndélat vagy
termékmdédositds nem megengedett, és
személyi sérilésekhez vagy anyagi karokhoz
vezethet. Ez emellett tovabbi életveszélyes
kockdzatokhoz és sériilésekhez is vezethet.
A terméket kizarélag magdnijellegl
haszndlatra tervezték, gyégydszati vagy
kereskedelmi célokra nem haszndlhaté.

A gyarté nem vdllal felel8sséget a nem
megfelel8 haszndlatbél ereds karokért.

A részegységek leirasa

1 Csaptelep

1 Alétét (a csaptelephez)
1 Mdanyag aldtét

1 Fém alatét

1 Fém rid

1 Manyag csavaranya
2 Rugalmas t&mlé (1 x meleg viz, 1 x hideg
viz)

Imbuszkules

Kar

Régzitécsavar
Fed8sapka

Betétfeds gylri
Betétanya

Betét

Keversfovéka

N

Miszaki adatok

Csatlakozdsok:

- Egyesilt Kirdlysag: G'%" (21 mm)

- Minden mdés orszdg: G%" (17 mm)
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Csavaranya
(vizcsatlakozd):

- Egyesilt Kirdlysag: 23 mm
- Minden mads orszdg: 19 mm
Forré viz hémérséklet: max. 70 °C

A Biztonsagi utasitasok

BALESETVESZELY

GYERMEKEK,

KISGYERMEKEK SZAMARA!
Soha ne hagyja gyermekeit feligyelet nélkiil a
csomagoléanyagokkal. Fulladésveszély 4ll
fenn. Tartsa a terméket gyermekektd| tavol. A
termék nem jatékszer.

- VIGYAZAT!
Aramiitésveszély! A
szivargdsok vagy a vizkifolyds
életveszélyes dramiitést

okozhatnak. Gondosan ellendrizzen minden
csatlakozdst a szivargasok tekintetében.
Emellett bizonyosodjon meg arrél, hogy az
elektromos késziilékek minden vezetéke
helyesen és biztonsdgosan van-e beszerelve.

A\ VIGYAZAT! Sérijlés kockézatal
Gyéz8djén meg arrdl, hogy minden rész
sértetlenil és szakszeren van felszerelve.

A nem megfeleld 6sszeszerelés sériléshez
vezethet. Az aldtétek és tdmitések kopd
alkatrészek, amelyeket id8rél idére ki kell
cserélni. A sérilt alkatrészek befolydsolhatiak a
biztonségot és a miksdést.

/\ FIGYELEM! Anyagi kérok kockézatal
A beszerelést csak szakemberrel végeztesse.
A szivargdsok, vizkifolydsok jelentds anyagi
kérokhoz vezethetnek az épiileten, vagy a
haztartdsban. Ezért vizsgdlia meg mindegyik
csatlakozds tomitettségét.

®  Ugyelien arra, hogy mindegyik tmités
helyesen illeszkedjen és ezdltal elkerilie a
szivargds miatt fellépé vizkilépést.

] ﬁt /\ FIGYELMEZTETES! ELET- ES
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A\ VIGYAZAT! Forrazasveszély! A melegviz

bedllitésa sordn igyelien arra, hogy a viz
hémérséklete ne legyen til magas.

B Beszerelés elétt ismerkedjen meg a helyi
adottsagokkal pl. a vizesatlakozdssal és az
elzaré berendezéssel.

B Atermék beszerelése és haszndlata el8tt,
gondosan olvassa &t ezt a haszndlati
Gtmutatét. Orizze meg valamennyi biztonsdgi
Otmutatdt és utasitdst!

@ Elokészuletek

® Szikséges szerszamok és
anyagok

A megadott szerszdmok és anyagok nincsenek

mellékelve. Ezek nem kételezé érvény( adatok és

tjékoztaté értékek. Az anyag jellege az egyéni

helyi feltételekts| figg.

B Csavarkules/dllithatéd csavarkules
B Szigetel8szalag
B Kis méretl lapos csavarhizé

@ Osszeszerelés

® A csaptelep beszerelése
/A VIGYAZAT! Ne hailitsa meg a

csatlakozécsdveket és ne helyezze azokat
fesziiltség ald. Az anyagi kdrok veszélyével
jérhat.

1. Zérja el a {8 vizvezetéket, hogy elkerilie a
tdmitetlenség okozta vizkifolyast. Hagyja a
maradék vizet kifolyni a vezetékbdl.

2. Szerelje be a csaptelepet az A-D dbrdk
alapjan.

@ A csaptelep atéblitése
(F dbra)

A lehetséges szennyez8dések eltavolitdsa céligbdl,

a csaptelepet az elsd haszndlat elétt at kell
bliteni. Ehhez jarjon el az aldbbiak szerint:

1. Csavaria le a keversfovékat [15].

2. Nyissa meg a f8 vizvezetéket, és hagyija a
vizet 2 percig folyni.

3. Eztkdvet8en csavarja vissza a

keversfovokdt [15] a helyére.



® Kezelés

® Uzembe helyezés

Megjegyzés: Ha a csaptelepet hosszabb ideig
nem haszndlta, dblitse &t a vezetékeket alaposan a
pangd ivéviz és a lerakédasok eltdvolitésdhoz.

1. Nyissa meg a f8 vizvezetéket.

2. Emelie meg a kart[9] majd a vizéram
er8sségének és hdmérsékletének a
szabdlyzdséhoz forditsa jobbra vagy balra.

Meleg viz: Forditsa el a kart [9] balra.
Hideg viz: Forditsa el a kart[9] jobbra.

3. Ellenérizze a keverd mikddését. Ehhez
mozgassa a kart @ az 6sszes megengedett
dllasba. Kérjik, rendszeresen ellendrizzen
minden csatlakozdst, hogy biztositsa
témitettségiket.

® Viztakarékos funkcio
(H dbra)
B Ennek a csaptelepnek a betétie

viztakarékos funkciéval rendelkezik. Ez a
funkcié korlatozza a csapon étfolyd viz
mennyiségét. Ez annyit jelent, hogy On akér
50 % vizet is megtakarithat.

O Emelie meg a kart[9] addig, mig enyhe
ellendllast nem érez. Ez az ellendllds részleges
nyitds esetén ledllast okoz, mely igy a
vizdramot egyszerien tudja korlatozni.

O Ha ndvelni szeretné az étfolyé viz
mennyiségét, nyomia le kissé a kart [9], amig
az ellendllds meg nem szinik.

@® Karbantartas és tisztitas

@ A csaptelep apolasa és
tisztitasa
Megjegyzés: A szaniter csaptelepek kiildnleges

dpoldst igényelnek. Ezért vegye figyelembe az
aldbbi utasitdsokat:

B A tisztitdshoz ne alkalmazzon maré hatdso
vagy alkoholtartalmi szereket, mivel ezek
kdrosithatjak a terméket.

O A csaptelepeket csak tiszta vizzel, enyhe
tisztitdszerekkel és puha kendével ill. bérrel
tisztitsa.

O A keverdfovékat |15] rendszeresen csavarozza
ki és tavolitsa el beléle a vizk8lerakdddsokat
és az idegen targyakat.

A karbantartdsi utasitdsok be nem tartdsa
esetén a felilet kdrosodhat. Ebben az esetben
garanciaigény nem érvényesithetd.

@ Mentesités

A csomagolds kérnyezetbarat anyagokbdl készilt,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le
artalmatlanités céligbdl.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehetéségeird|
lakéhelye illetékes dnkormdnyzatandl tajékozédhat.

® Tajékoztatéd
@ A vezetékes viz ihatésaga

O Vérosa/telepiilése vezetékes vizének
ihatésadgdval kapcesolatosan érdeklédion a
helyi hatésagokndl.

A vezetékes viz ihatésagara
dltalanossagban az alabbi javaslatok
vonatkoznak:

O Hagyja révid ideig folyni a vizet, amennyiben
a viz 4 6réndl hosszabb ideig éllt a
vezetékekben. Etelek és italok elkészitéséhez,
de kilénésen csecsemék téplalésdhoz ne
haszndlja a vezetékben pangé vizet. Ellenkezd
esetben egészségkdrosodds léphet fel. A friss
viz arrél ismerhetd fel, hogy ez a vezetékben
pangé viznél érezhetéen hidegebben hagyja
el a vezetéket.

O A krémozott vezetékekbd| szarmazé pangd
vizet ne fogyassza el, és/vagy ne haszndlja
testdpoldshoz, ha allergids a nikkelre. Az ilyen
viznek magas lehet a nikkeltartalma és ezdltal
allergids reakciét vélthat ki.

01 Olombél készilt vezetékekbdl ne haszndljon
vizet csecsem8k és/vagy terhes nék szamdra
készilt ételekhez. Az élom feloldédik az
ivévizben és killénésen kdros a csecsemdk és
kisgyermekek egészségére.
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@® Garancia

A terméket gondosan, szigord minéségi elirdsok
betartéséval gydrtottuk, és a szdllitds elstt
gondosan ellendriztisk. Anyag- vagy gydrtdsi hibak
esetén a termék eladsjdval szemben térvényes
jogok illetik meg. Az On térvényes jogait az
dltalunk aldbb meghatdrozott garancia semmilyen
médon nem korldtozza.

Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vdsarlas
datumdtél szédmitva. A garancia id8 a vasdrlds
ddatumdval kezd8dik. Biztonségos helyen 8rizze
meg az eredeti vasarléi bizonylatot, mert ez a
dokumentum szikséges a vasarlds bizonyitdséhoz.

A vésérlaskor fenndllé kdrokat és hidnyossagokat a
termék kicsomagoldsa utdn haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vdsarlastdl szamitott

3 éven belil anyag- vagy gydrtési hibat észlel,
vdlasztésunk szerint ingyenesen megjavitjuk

vagy kicseréljik a terméket. A garancia id8 nem
hosszabbodik meg a helyette nytjtott szavatossdgi
igény dltal. Ez a kicserélt vagy javitott alkatrészekre
is érvényes.

A garancia megszinik, ha a terméket
megrongdltdk, ill. nem szakszerien kezelték vagy
végezték a karbantartdst.

A garancia az anyag- és gydrtdsi hibdkra
vonatkozik. Ez a garancia nem terjed ki azokra a
termékalkatrészekre, amelyek normal kopdsnak
vannak kitéve, és ezért gyorsan kopé alkatrésznek
min&siilnek (pl. elemekre, akkumuldtorokra,
tdmlékre, tintapatronokra), illetve a térékeny
alkatrészek sériilésére, pl. kapcsoldkra vagy iveg
alkatrészekre.

® Garancidlis igyek
lebonyolitasa

Ugyének gyors elintézhetssége céliabal, kérjik

kévesse az aldabbi dtmutatést:

Kérjik, kérdések esetére készitse el

a pénztérblokkot és a cikkszamot

(IAN 508166_2507) a vasarlas tényének az
igazolésdra.

14 HU

Kéjuk, hogy a cikkszémot olvassa le a tipustdblardl,
a gravirozasbdl, az Utmutaté cimoldalardl (balra
lent), illetve a hétoldalon, vagy a termék aljén
talélhaté matricdrdl.

Amennyiben mkadési hibak, vagy egyéb
hignyossag lépne fel, el8szoris vegye fel a
kapcsolatot a kévetkez8kben megnevezett
szervizek egyikével telefonon, vagy e-mailen.

A hibasnak itélt terméket ezutdn a vasarlast igazold
blokk, valamint a hiba lefrdsanak és keletkezési
idejének mellékelésével dijmentesen postdzhatia az
Onnel kézélt szervizcimre.

@® Szerviz

HY  Szerviz Magyarorszdag
Tel.: 0680021225

E-mail: owim@lidl.hu
OWIM GmbH .
& Co. KG

DIN 4109-1

P-1X 39046/IC

g TOVRheinland®
LGAR
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Legenda uporabljenih
piktogramov

[ Vamostni napotki
[] Navodila za delo

ENOROCNA ARMATURA ZA
UMIVALNIK

® Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vadega novega izdelka.

Odlogili ste se za zelo kakovosten izdelek. To
navodilo za uporabo je sestavni del tega izdelka.
Vsebuje pomembna navodila za vamost, uporabo
in odstranitev. Preden zagnete izdelek uporabljati,
se seznanite z vsemi navodili za uporabo in
varnostnimi napotki. Izdelek uporabljajte samo
tako, kot je opisano, in samo za navedena
podrogja uporabe. Ce izdelek odstopite novemu
lastniku, mu zraven izrocite tudi vse dokumente.

[=] %% 4: =]
5

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Prenesete in ogledate si lahko ta prirognik in
3tevilne druge s spletnega mesta
www.lidl-service.com. S skeniranjem te kode QR
se neposredno odpre spletno mesto Lidl service
(www.lidl-service.com), na katerem lahko odprete
navodila za uporabo z vnosom 3tevilke izdelka

(IAN) 508166_2507.

® Predvidena uporaba

B Taizdelek je primeren za vse tlaéno odporne
sisteme za foplo vodo, kot so centralno
ogrevanie, preto&ni grelniki vode, tlaéni kotli in
podobno.

16 Sl

B |zdelek ni primeren za uporabo z nizkotlagnimi
grelniki vode kot so peci na drva ali oglie, oline
ali plinske peci, odprte elektroakumulacijske
pedi.

BV primeru dvoma se obrnite na instalaterja ali
strokovnjaka.

®  Kakrdnakoli uporaba, drugaéna od zgoraj
opisane, ali spreminjanje izdelka ni dovoljeno
in bo povzrocilo 3kodo. Poleg tega lahko
nastanejo dodatne smrine nevarnosti in telesne
poskodbe.

B Izdelek je predviden za lastno uporabo, ne za
uporabo v medicini ali komercialno uporabo.

B Za tkodo zaradi nestrokovne uporabe
proizvajalec ne prevzema odgovornosti.

Opis delov

1 Ohije armature

1 Podlozka (za ohiije armature)
1 Podlozka iz umetne mase

1 Kovinska podlozka

1 Kovinski drog

1 Matica iz umetne mase

2 Gibki cevi (1% topla voda, 1x hladna voda)
Sestrobi natiéni kljué

Rodica

Nastavni vijak

Pokrov

Pokrivni obro¢ kartuse

Matica kartuse

Kartusa

Mesalna 3oba

HEENEE R NN N R

® Tehnicni podatki

Prikljueki:

- Zdruzeno kraljestvo: G%" (21 mm)
- Vse druge drzave: G%" (17 mm)
Matica (vodni prikljugek):

- Zdruzeno kraljestvo: 23 mm

- Vse druge drzave: 19 mm
Temperatura vroce vode: najv. 70 °C




A Varnostni napotki
n /\ OPOZORILO!
m NEVARNOST SMRTI IN
NESREC ZA DOJENCKE IN
OTROKE! Otrok z embalaznim
materialom nikoli ne pustite nenadzorovanih.
Obstaja nevarnost zadusitve. Izdelek hranite
zunaj dosega otrok. Izdelek ni igraga.
u PREVIDNO! Nevarnost

A elektri¢nega udara! Puicanje
ali uhajanje vode lahko povzrodi
smrtno nevarnost zaradi

elektri¢nega udara. Vse povezave skrbno
preverite glede tesnjenja. Poleg tega se
prepri¢aijte, ali so vse napeljave elektriénih
naprav pravilno in varno vgrajene.

/\ PREVIDNO! Nevarnost telesnih

poskodb! Prepriaite se, da so vsi deli
neposkodovani in pravilno montirani. Pri

nepravilni montazZi obstaja nevarnost poskodb.

Podlozke in tesnila so obrabni deli, ki jih je
treba ob&asno zamenjati. Poskodovani deli
lahko vplivajo na varnost in delovanie.

/\ POZOR! Tveganje materialne $kode!
Montazo prepustite izkljuéno strokovnemu
osebju. Mesta, ki ne tesnijo ali odtekanije vode
lahko privedejo do nastanka velike materialne
3kode na zgradbah ali pohistvu. Zato
natanéno preverite vse spoje glede njihove
neprepustnosti.

B Pazite, da bodo vsa tesnila na pravem mestu,
saj boste preprecili pus¢anje vode zaradi
slabega tesnjenja.

/\ PREVIDNO! Nevarnost oparin! Pri
nastavitvi tople vode pazite, da ni nastavljena
prevroce.

B Pred vgradnjo se seznanite z vsemi krajevnimi
pogoiji, na primer vodni prikljuek in zapiralna
naprava.

B Pred montaZo in uporabo pozorno preberite
ta navodila za uporabo. Varnostne napotke in
opozorila shranite za kasnejo uporabol!

@ Priprava

® Potrebno orodje in material
Navedena orodja in materiali niso vkljuéeni v
obseg dobave. Gre za nezavezujoce podatke
in orientacijske vrednosti. Lastnosti materiala so
odvisne od posameznih lokalnih razmer.

B Cevne kles¢e/nastavljivi kljug
B Tesnilni trak
B Majhen ploski izvija&

® Montaza
® Vgradnja armature

/A PREVIDNO! Gibljivih cevi ne upogibaite in
jih ne napenjaite. Sicer je prisotna nevarnost
gmotne $kode.

1. Zaprite glavni dovod vode, da preprecite
puséanje vode zaradi slabega tesnjenia.
Pustite, da odfece preostala voda iz napeljav.

2. Armaturo montirajte tako, kot je prikazano na
slikah od A do D.

® Spiranje armature
(SI.F)
Za odstranjevanje morebitnih necisto¢ je treba

armaturo pred prvo uporabo sprati. Ravnajte
takole:

1. Odbvijte me3alno 3obo [15]

2. Odprite glavni dovod vode in vodo pustite tedi
2 minuti.

3. Nato znova privijte me3alno $obo [15].

® Uporaba
® Zacetek uporabe

Opomba: Ce armature dolgo niste uporabliali,
najprej dobro sperite cevi, da odstranite postano
pitno vodo in ostanke.

1. Odprite glavni dovod vode.
2. Dvignite rocico [9]in jo zavrtite v desno ali
levo, da nastavite pretok oz. temperaturo vode.

Topla voda: Obrnite rocico [9] v levo.

Hladna voda: Obnmite rogico [9] v desno.



3. Preverite delovanje mealne baterije. V ta
namen rocico [ 9] obra&ajte v vse dovoliene
poloZzaje. Redno preverjajte vse prikljucke, da
zagotovite, da tesnijo.

@ Funkcija varcevanja z vodo
(SI.H)

B Kartusa te armature ima funkcijo za
varéevanije z vodo. Ta funkcija omeji pretok
vode skozi pipo. Tako lahko prihranite do 50 %
vode.

[ Dvignite ro&ico [9], dokler ne zasgitite rahlega
upora. Ta upor povzrodi delno odpiranje do
zaustavitve, kar omeji pretok vode.

0 Ce zelite povelati pretok, rahlo pritisnite
ro&ico [9], dokler je ne potisnete Eez polozaj
upora.

@® Vzdrzevanije in is¢enje

® Nega in ¢is¢enje armature

Opomba: Sanitarne armature zahtevajo
posebno nego. Zaradi tega upostevaite naslednja
navodila:

B Za &is&enje ne uporabljajte jedkih sredstev
ali sredstev, ki vsebujejo alkohol, saj lahko
poskodujejo izdelek.

[ Armature &istite samo s &isto vodo, blagim
&istilom in mehko krpo oz. usnjem.

1 Me3alno 3obo |15] redno odvijte in iz nje

odstranite vodni kamen ali tujke.

Pri neupostevanju navodil za nego lahko pride do
$kode na povrsini. Takrat ne morete uveljavljati
garancijskih zahtevkov.

® Odstranjevanije

Embalaza je narejena iz okolju primernih
materialoy, ki jih lahko oddate za recikliranje na
lokalnih zbiralid¢ih odpadkov.

O moznostih odstranjevanja odsluzenega izdelka
se lahko pozanimate pri svoji ob&inski ali mestni
upravi.
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@ Informacije
@® Pitnost vodovodne vode

O Pri svojih krajevnih organih se pozanimaite
glede pitnosti vode v vaiem mestu/obgini.

Na splosno velja za pitnost vodovodne
vode naslednje priporodilo:

[ Vodo iz vodovodne napeliave pustite teci
kratek &as, &e je v napeljavi mirovala dlje
kot 4 ure. Postane vode ne uporabljajte za
pripravo jedi in napitkov, $e posebej pa ne
za prehrano dojenékov. Sicer lahko pride
do zdravstvenih tezav. Svezo vodo lahko
prepoznate tako, da iz vodovodne napeljave
tece ob&utno bolj hladna kot postana voda.

O Postane vode iz kromiranih napeljav ne
uporabljajte za prehrano in/ali nego telesa,
&e ste alergi¢ni na nikelj. Tak$na voda ima
lahko visoko vsebnost niklja in lahko povzrodi
alergiéno reakcijo.

[ Pitne vode iz svinéene napeljave ne
uporabljajte za pripravo hrane za dojenéke in/
ali za pripravo hrane med noseénostjo. Svinec
se izlo¢a v pitno vodo in je pri dojenékih in
malekih $e posebej skodljiv za zdravie.



Pooblaséeni serviser:

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1
74167 Neckarsulm
NEMCIJA

080 080917
owim@lidl.si

Garancijski list
S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG, StiftsbergstraBe 1, 74167 Neckarsulm, Nem¢ija

jaméimo, da bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti
in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenijali ali vrnili
kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve blaga. Datum izroéitve blaga je razviden iz
racuna.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
ogladevalskem sporoily, lahko potrosnik najprej zahteva odpravo napak. O napaki mora potro3nik
obvestiti proizvajalca ali poobla3&eni servis (kontakina $tevilka in elektronski naslov navedena zgoraij)
in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan ob uveljavljanju zahtevka predlozZiti garancijski list

in raéun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga. Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec ali pooblaiéeni servis prejel
zahtevo za odpravo napake. Ce napake v tem roku niso odpravliene, mora proizvajalec potrozniku
brezplagno zamenijati blago z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se lahko zaradi narave

in kompleksnost blaga, narave in resnosti neskladnosti ter napora, ki je potreben za dokonéanije
popravila ali zamenjave podalj§a za najkrajsi Eas, ki je potreben za dokonéanje popravila, vendar
najve¢ za 15 dni. O $tevilu dni podalj$anega roka in razlogih za podalj$anje mora biti potronik
obvei&en pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljZanja v roku 45 dni blago ni popravlieno ali blago ni
zamenjano z novim, lahko potro3nik od proizvajalca zahteva vragilo celotne kupnine ali zahteva
sorazmerno znizanje kupnine. Sorazmerno znizanje kupnine je sorazmerno zmanj$anju vrednosti
blaga, ki ga je potro3nik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, ¢e bi bilo skladno.
Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga, lahko potrosnik ob predloZitvi blaga
od proizvajalca takoj zahteva vradilo placanega zneska.

Proizvajalec oziroma poobla$éeni servis lahko potro3niku za &as popravila blaga, za katero je

bila izdana obvezna garancija, zagotovi brezplagno uporabo podobnega blaga. Ce proizvajalec
potrodniku ne zagotovi nadomestnega blaga v zaasno uporabo, ima potrodnik pravico uveljavljati
$kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
zamenjavo, do njune izvriitve.

Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju
okvar oziroma nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

.V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela blaga z novim se potrosniku izda nov

garancijski list.



11. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali nepooblaséena oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so
zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije,
&e se ni drzal priloZenih navodil za sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen
ali nepravilno vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanije blaga, nadomestne dele in priklopne
aparate vsaj tri leta po poteku garancijskega roka.

14. Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije in podatki, ki identificirajo blago za katerega velja
garancija se nahajajo na dveh logenih dokumentih (garancijski list, raun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izklju¢uje zakonske pravice potro$nika, da zoper prodajalca v primeru
neskladnosti blaga brezplagno uveljavlja jaméevalne zahtevke. Ta garancija prav tako ne izkjucuje
pravic potrosnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodaijalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

® Postopek pri uveljavljanju ® Servis

garancije (D Servis Slovenija
Za zagotovitev hitre obdelave vasega primera vas Tel: 080080917
prosimo, da sledite naslednjim napotkom: E-Mail: owim@lid|.si
Prosimo, da za vsa vprasanja pripravite raun in o‘glgoelzgm .
Stevilko izdelka (IAN 508166_2507) kot dokazilo '

o nakupu. DIN 4109-1

Stevilko izdelka najdete na identifikacijski ploséici, Px 390461C

. . . N . . TOVRheinland®
gravuri, naslovni strani v navodilih (spodaij levo) ali A T
na nalepki na hrbtni ali spodnii strani.

Products

Ce pride do napaénega delovanja ali drugih
pomanikljivosti, se obrnite najprej na v
nadaljevanju navedeni servisni oddelek po telefonu
ali prek e-podte.

Izdelek, oznagen kot okvarijen, lahko nato brez
postine posliete na navedeni naslov servisa,
zraven pa priloZite potrdilo o nakupu (blagaijniski
ragun) in navedite, za kak3no pomanikljivost gre in
kdaj je nastala.
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Legenda k pouzitym
piktogramiom

|| Bezpeénostni pokyny
[ ] Pokyny pro &innost

UMYVADLOVA BATERIE

® Uvod

Blahopfejeme Véam ke koupi nového vyrobku.
Rozhodli jste se pro kvalitni produkt. Névod k
obsluze je soucdsti tohoto vyrobku. Obsahuje
dilezité pokyny pro bezpe&nost, pouziti a likvidaci.
Pred pouzitim vyrobku se seznamte se viemi
pokyny k obsluze a bezpe&nostnimi pokyny.
Pouziveijte vyrobek jen popsanym zpisobem a na
uvedenych mistech. Pi pfeddni vyrobku tieti osobé
predeijte i viechny podklady.

[=]
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%
PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Tento a daldi ndvody si mizete stdhnout a
prohlédnout na strénkach www.lidl-service.com. Po
naskenovani tohoto QR kédu budete piesmérovani

pfimo na strénky Lidl service (www.lidl-service.com)
na kterych si moZete po zaddni &isla vyrobku
(IAN) 508166_2507 ofeviit prislusny ndvod

k obsluze.

® Pouziti ke stanovenému ucelu

B Tento vyrobek je vhodny pro viechny tlakové
teplovodni systémy, jako je Ustfedni topeni,
protokovy ohfivaé vody, tlakovy kotel apod.

B Tento vyrobek neni vhodny pro pouziti s
nizkotlakovymi ohFivaci vody, jako jsou
koupelnové kamna na dfevo a uhli, koupelnova
kamna na naftu nebo plyn, oteviené elektrické
boilery.

22 CZ

BV pfipadé pochyb se obrafte na instalatéra
nebo odborného poradce.

B Jiné nez predtim popsané pouziti nebo zména
na vyrobku neni pFipustné a vede k poskozenti.
Mimo to mohou byt nésledkem toho dal3i
ohroZeni Zivota a poranéni.

B Vyrobek je uréen jen k osobnimu pouziti, neni
uréen pro pouziti v lékaFské oblasti nebo pro
komeréni G&ely.

B Za skody vzniklé z pouZiti k nestanovenému
O&elu nepfevezme vyrobce ru&eni.

Popis dild

1 Téleso baterie

1 Podlozka (pro téleso baterie)
1 Plastové podlozka

1 Kovové podlozka

1 Kovova ty¢

1 Plastové matice

2 Ohebné hadice (1 x tepld voda,
x studend voda)

Sestihranny kli¢

Pdka

Stavéci Sroub

Krytka

Kryci krouzek kazety

Matice kazety

Kazeta

Smé3ovaci tryska

Nofos]wl]-] ®

j—
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® Technické udaje

Pipojky:

- Spojené krdlovstvi: G'%" (21 mm)
- Viechny ostatni zemé: G%" (17 mm)
Matice (pfipojka vody):

- Spojené krdlovstvi: 23 mm

- V3echny ostatni zemé: 19 mm
Teplota horké vody: max. 70 °C




A Bezpecnostni pokyny
[ ﬁﬁ
obalovym materidlem. Existuje nebezpedéi
uduZeni. Vyrobek udrzujte mimo dosah déti.
Tento vyrobek neni hragka.
L OPATRNE! Nebezpeéi urazu
elektrickym proudem!
Net&snosti nebo vystup vody
mohou zpUsobit nebezpedi
ohrozeni Zivota Grazem elektrickym proudem.
Prezkouseijte peélivé viechna spojeni vzhledem
k t&snosti. Kromé toho zajistéte, aby byla

viechna vedeni elektrickych spotfebiéd sprévné
a bezpeé&né instalovdna.

/\ OPATRNE! Riziko zranéni! Zajistste, aby
byly vechny &ésti neposkozené a odborné
namontované. Pfi neodborné montdzi existuje
nebezpedi zranéni. Podlozky a tésnéni jsou
opotfebovavaijici se dily, které musi byt &as od
&asu vyménény. Poskozené &&sti mohou ovlivnit
bezpecnost a funkci.

A\ VYSTRAHA! Riziko poskozeni véci!
Montéz nechejte vykonat jen odborniky.
Netésnosti ¢i prolom vody mohou zpUsobit
znaéné vécné skody na budové nebo
domdcnosti. Proto viechna spojeni peclivé
prezkousejte vzhledem k t&snosti.

B Dbejte na to, aby byla viechny t&snéni spravné
usazena, aby jste zabrdnili dniku vody diky
netésnosti.

/\ OPATRNE! Nebezpeii opaieni! Pii
nastaveni teplé vody dbeite na to, aby nebyla
teplota vody pfilis horkd.

B Pfed instalaci se seznamte se viemi mistimi

/\ VAROVANI! NEBEZPECi
SMRTI A NEHOD PRO
BATOLATA A DETI! Nikdy

nenechejte déti bez dozoru s

podminkami, jako napfiklad s pfipojkou vody
a uzdvérem.

B Pfed montdzi a pouZitim si pozorné prectéte
navod na obsluhu. Uschovejte bezpe&nostni
pokyny a navody pro budoucnost!

® Priprava
® Pozadovany nastroj a material

Uvedené néstroje a materidly nejsou soucdsti
doddvky. Jednd se o nezdvazné informace

a hodnoty pro orientaci. Charakter materidlu zavisi
na individudlnich podminkach na misté.

u Klig/nastavitelny kli¢
B Té&snici paska
= Maly plochy $roubovak

@® Montaz
@ Instalace baterie
/A OPATRNE! Neohybeijte ohebné hadice a

nevystavuite je napéti. Jinak hrozi nebezpedi
vécnych 3kod.

1. Odpoite hlavni pfivod vody, abyste zamexzili
Oniku vody diky net&snostem. Nechejte
zbytkovy obsah vody z vodovodu odtéci.

2. Nainstalujte armatury, jak je zndzornéno na

obr. A-D.

® Proplachnuti baterie
(Obr. F)

K odstranéni moznych nedistot se musi baterie pred
prvnim pouzitim propléchnout. Postupuijte pfitom
takto:

1. Odsroubujte smé&sovaci trysku [15].

2. Otevrete hlavni pfivod vody a nechejte vodu
po dobu 2 minut téci.

3. Poté opét sméSovaci trysku [15] znovu
pfisroubuite.

@® Obsluha

® Uvedeni do pouzivani
Upozornéni: Pokud nebyla armatura v pouzivéni
po delsi dobu, peclivé propldchnéte trubky, abyste
zabranili uvdznuti a naristu zbytkd v pFivodu pitné
vody.
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1. Oteviete hlavni pfivod vody.

2. Nadzdvihnéte péaku [9] a otoéte ji doprava
nebo doleva, abyste zregulovali silu resp.
teplotu proudu vody.

Horké voda: Otocte péku [9] doleva.
Studena voda: Otocte péku [9] doprava.

3. Zkontrolujte funkci sm&3ovace. K tomu otoéte
nastavovaci paku [9] do viech povolenych
poloh. Pravideln&, prosim, kontrolujte viechny
spoje, abyste zajistili, Ze jsou t&sné.

® Funkce Uspory vody
(Obr. H)

B Kazeta |14 této armatury disponuje funkei
Uspory vody. Tato funkce omezuije pritok vody
kohoutkem. To znamend, Zze mizete uiettit az
50 % vody.

01 Zvednutim péku [9], dokud nezpozorujete
lehky odpor. Tento odpor vede pfi &&steEném
otevieni k dorazu a tim omezuje jednoduse
protok vody.

[ Pokud budete chtit zvysit pritok, vykoneite
lehky flak na paku [9] a2 prekondte odpor.

® Udriba a &igténi

@® Osetrovani a cisténi baterie

Upozornéni: Sanitérni armatury vyzaduji
zvl@3ni péci. Dbejte proto na ndsleduiici instrukce:

B Nikdy nepouzivejte Ziravych prostfedkd nebo
prostiedkd obsahuijicich alkohol k &isténi,
protoze by vyrobek mohly poskodit.

0 Cistéte své armatury jen &istou vodou, jemnym
&isticim prostiedkem a mékkou tkaninou, popf.
koZi.

O VySroubovavejte sméSovaci trysku [15] v
pravidelnych intervalech ven a odstrafite
vépnitd rezidua nebo cizi t&lesa.

Pfi nedodrZovdni navodu k o3etfovdni se musi
potitat s poskozenim povrchu. Néroky na zaruku
nelze uplatiovat.
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® Zlikvidovani
Obal se skladd z ekologickych materidli, které

mozete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sb&ren
recyklovatelnych materiald.

O moznostech likvidace vyslouzilych zafizeni se
informuijte u spravy vasi obce nebo mésta.

® Informace
® Pitnost vodovodni vody

O O pitnosti vody se informujte u mistnich Gfad
ve vasem mésté/obci.

Pro pitnost vodovodni vody plati
zasadné nasleduijici doporuéeni:

01 Nechte vodu z potrubi kratkou dobu téci,
pokud v potrubi stéla vice nez 4 hodiny.
Ustdtou vodu zejména nepouzivejte k pfipravé
jidel a ndpojb pfi vyzivé kojencd. Jinak mohou
vzniknout zdravotni potize. Cerstvou vodu
mizete rozpoznat tim, Ze opousti potrubi
citeln& chladnéjsi, nez stagnujici voda.

[ Ustatou vodu z pochromovanych potrubi
nepouzivejte k jidlu a/nebo k pééi o t&lo, jste-li
alergiti na nikl. Takové voda moZe obsahovat
velké mnozstvi niklu a vyvolat alergické reakce.

O Pitnou vodu z olovnatych potrubi nepouzivejte
k pripravé kojenecké vyzivy a/nebo b&hem
t&hotenstvi k pfipravé potravin. Olovo vnikne
do pitné vody a zejména Zkodi zdravi kojencd
a malych dati.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smé&rnic kvality
a pred doddnim peglivé otestovén. V pfipadé
materidlnich nebo vyrobnich vad méte zdkonné
préva vidi prodeici vyrobku. Vase zékonné prava
nejsou nize uvedenou zdrukou nijak omezend.

Zé4ruka na tento vyrobek je 3 roky od data
zakoupeni. Zaruéni doba zacing dnem zakoupeni.
Origindl dokladu o zakoupeni si uschovejte

na bezpe&ném mist&, protoze tento doklad je
vyzadovén jako doklad o koupi.



Jakékoli poskozeni nebo zavady, které se vyskytly @® Servis

jiz v okamziku ndkupu, musi byt nahlaseny ihned @ Servis Eeskd republika
po vybaleni vyrobku. Tel: 800 143 873
Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data zakoupeni E-Mail: owim@lidl.cz
projevi vada materidlu nebo vyrobni vada, pak . OWIM GmbH

vém ho podle nasi volby bezplatné opravime nebo & Co.KG
vyménime. Z&ruéni doba se po uznané reklamaci
neprodluzuje. To plati také pro vyménéné a DIN 4109-1

opravené dily. P-IX 39046/IC

TUVRheinland®

Tato zdruka je neplatnd, pokud byl vyrobek LGAn
poskozeny nebo nespravné pouzivany anebo Products
udrZovany.

Zéaruka se kryje na materidlové a vyrobni vady.
Tato zdaruka se nevztahuje na dily vyrobku, které
jsou vystaveny b&znému opottebeni, a proto je
|ze povaZovat za spotfebni dily (napf. baterie,
akumulétory, hadice, inkoustové patrony) nebo
na poskozeni kfehkych sou&dsti, jako jsou napf.
spinace nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

@ Postup v pripadé uplathovani
zaruky

Pro zaijisténi rychlého zpracovdni Vaseho piipadu

se fidte ndsledujicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pFipravte pokladni
stvrzenku a &islo artiklu (IAN 508166_2507) jako
doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém titku, gravure,
titulni strdnce névodu (vlevo dole) nebo na nélepce
na zadni nebo spodni strané.

V pfipadé poruch funkce nebo jinych zavad
nejdFive kontaktuijte, telefonicky nebo e-mailem, v
nésledujicim textu uvedené servisni oddélenti.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mozZete

s pfilozenym dokladem o zakoupeni (pokladni
stvrzenkou) a Gdaiji k zadvadé a kdy k ni doslo,
bezplatné zaslat na adresu servisu, kterd Vam byla
sdélena.

Cz
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Legenda pouzitych
piktogramov

] Bezpeénostné upozornenia
[ ] Manipulagné pokyny

UMYVADLOVA BATERIA

® Uvod

Blahozeldme Vam ku kipe Vésho nového vyrobku.
Rozhodli ste sa pre velmi kvalitny vyrobok. Névod
na obsluhu je st&asfou tohto vyrobku. Obsahuje
délezité upozornenia tykajice sa bezpe&nosti,
pouzivania a likviddcie. Skér ako zagnete vyrobok
pouzivaf, obozndmte sa so vietkymi pokynmi k
obsluhe a bezpeénosti. Vyrobok pouzivaite iba

v silade s popisom a v uvedenych oblastiach
pouzivania. V pripade postipenia vyrobku dalsim
osobdm odovzdaite aj vetky dokumenty patriace
k vyrobku.

EFAE
n
ol

Tento a mnohé daliie ndvody si mézZete stiahnuf a
prezrief na strénke www.lidl-service.com. Po
naskenovani tohto QR kédu sa dostanete priamo
na strénku www.lidl-service.com, kde si po zadani
&isla IAN 508166_2507 mdzete otvorit svoj
névod na obsluhu.

@® Pouzitie v stlade s uréenim

B Tento produkt je vhodny na vietky tiakové
systémy s teplou vodou, ako je Ustredné
kdrenie, prietokové ohrievage vody, takové
kotly a pod.

B Produkt nie je vhodny na nizkotlakové
ohrievace vody, ako napr. bojlery na drevo
alebo uhlie, olejové alebo plynové bojlery,
otvorené elekirické zasobniky.

BV pripade pochybnosti sa obrdfte na
indtalatéra alebo odborného poradcu.

B Iné pouzitie ako je vy3sie popisané alebo
Oprava produktu nie s dovolené a vedi k
poskodeniam. Désledkom mézu byf i dalsie
Zivotunebezpeéné rizikd a poranenia.

B Produkt je uréeny len na stkromné pouzivanie,

nie na medicinske alebo komeréné Gcely.

Vyrobca nepreberd ruéenie za skody vzniknuté

v désledku neprimeraného pouzivania.

Popis suciastok

1 Teleso batérie

1 Podlozka (pre teleso batérie)
1 Plastové podlozka

1 Kovové podlozka

1 Kovova tyé

1 Plastové matica

2 Ohybné hadice(1 x tepld voda, 1 x studend
voda)

1 Sesthranny klé

1 Paeka

1 Upeviiovacia skrutka

T Kryt

1 Kryci krozok kartuse

1 Matica kartuse

Nofo[s]wlb]=] ®

1 Kartusa

HRENEERE

1 Zmie3avacia dyza

® Technické udaje

Pripojenie:

- Spojené krélovstvo: G%" (21 mm)
- Vsetky ostatné krajiny: G%" (17 mm)
Matica (vodovodna pripojkal):

- Spojené kralovstvo: 23 mm

- Vsetky ostatné krajiny: 19 mm
Teplota teplej vody: max. 70 °C
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e Bezpecnostné
upozornenia

n /\ VYSTRAHA!
ﬁﬁ{ NEBEZPECENSTVO
OHROZENIA ZIVOTA A
NEBEZPECENSTVO NEHODY
PRE MALE DETI A DETI! Nikdy
nenechdvaite deti bez dozoru s obalovym
materidlom. Hrozi nebezpe&enstvo zadusenia.
Produkt drzte v bezpeZnej vzdialenosti od deti.
Produkt nie je uréeny na hranie.
u POZOR! Riziko Grazu
A elektrickym prodom!
Netesnosti alebo Gnik vody mézu
viest k ohrozeniu Zivota v désledku
zésahu elekirickym prédom. Dékladne
skontrolujte tesnenie vietkych spojov. Okrem
toho zabezpecte, aby boli vietky vedenia
elektrickych zariadeni nainstalované spravne a
bezpecne.

/\ POZOR! Nebezpeéenstvo poranenia!l
Uistite sa, Ze vietky diely si neposkodené a
spravne namontované. V pripade neodbornej
montéze hrozi nebezpecenstvo poranenia.
Podlozky a tesnenia si spotrebné diely, ktoré
je potrebné raz za &as vymenit. Podkodené
diely mézu ovplyvnit bezpecnost a funkénost.

/\ OPATRNE! Riziko vecnych 3kéd!
Vykonanie montéze prenechaite odbornikom.
Netesnosti alebo 0nik vody mézu spésobif
znaéné hmotné 3kody na budovach alebo
na vybaveni domdcnosti. Preto dékladne
skontrolujte tesnenie vietkych spojov.

B Dbaite na to, aby boli vietky tesnenia spravne
osadené, aby ste predisli niku vody v
désledku netesnosti.

/\ POZOR! Nebezpeéenstvo obarenia!
Pri nastavovani teplej vody dbaite na to, aby
teplota vody nebola nastavend prili§ vysoko.

B Pred indtaldciou sa obozndmte so vietkymi
podmienkami na danom mieste, napriklad o
pripojke vody a uzatvéracom zariadeni.
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B Pred montdZou a pouzivanim si pozorne
precitajte tento ndvod na pouzivanie. Vietky
bezpecnostné upozornenia a ndvody si
uschovaite pre pripad potreby v budicnostil

® Priprava
® Potrebné naradie a materialy

Uvedené ndradie a materidly nie sd si¢asfou
dodévky. Budd tu spomenuté nezavdzné Gdaje a
hodnoty len pre orientdciu. Vlastnosti materialu
zdvisia od individudlnych podmienok na
konkrétnom mieste.

B KI6& na skrutky/nastavitelny ko€ na skrutky
B Tesniaca paska
B Maly plochy skrutkovag

® Montaz
@ Instalacia vodovodnej batérie

/A POZOR! Flexibilné hadice neohybaite
ani nenapinajte. V opaénom pripade hrozi
nebezpelenstvo vecnych 3kéd.

1. Uzatvorte hlavny privod vody, aby ste zabrdnili
oniku vody v désledku netesnosti. Zvy$nd vodu
nechajte z potrubia vytiecf.

2. Batériu nainstalujte podla obr. A-D.

® Preplachnutie vodovodnej
batérie
(Obr. F)

Aby sa odstranili pripadné negistoty, je potrebné
vodovodny batériu pred prvym pouzitim
preplachnut. Postupujte nasledovne:

1. Odskrutkujte zmie3avaciu dyzu [15]

2. Otvorte hlavny privod vody a nechaite vodu
tiect 2 min0ty.

3. Nésledne zmiesavaciu dyzu |15| opéf
naskrutkuite.



@ Obsluha
® Uvedenie do prevadzky

Upozornenie: Ak ste batériu dlhsiu dobu
nepouzivali, riadne preplachnite potrubia, aby ste
vypustili odstatu vodu a nahromadené zvysky v
zdsobniku pitnej vody.

1. Otvorte hlavny privod vody.

2. Zdvihnite péku [9] a ofocte ju smerom dolava
alebo doprava, aby ste upravili sily, resp.
teplotu pridu vody.

Tepla voda: Packu [9] otocte dolava.
Studena voda: Packu [9] otocte doprava.

3. Skontrolujte prevadzku zmiesavaca. Skiste
packu [9] otocif do vietkych dostupnych
pozicii. Pravidelne kontrolujte vietky pripojenia,
aby ste sa vistili, Ze sU tesné.

® Funkcia Uspory vody
(Obr. H)

B Kartuda 14| tejto batérie je vybavend funkciou
Uspory vody. Tato funkcia obmedzuje prietok
vody cez vodovodny kohdt. Znamend to, ze
mdzete udetrif az do 50 % vody.

O Riadiacu pagku [9] dvihajte, pokym
nepocitite mierny odpor. Tento odpor vedie
pri Ciasto&nom otvoreni k zastaveniu a
jednoducho tym obmedzuje prietok vody.

[ Ak chcete prietok vody zvysit, mierne zatlagte
na paeku [9], aby ste prekonali tento odpor.

® Udrzba a éistenie
@® Osetrovanie a istenie
vodovodnej batérie

Upozornenie: Sanitdrne batérie si vyzadujo
3pecidlnu starostlivosf. Dodrziavaite preto
nasledujice pokyny:

B Na distenie nepouZivaijte Ziadne leptajice
prostriedky alebo prostriedky obsahujice
alkohol, mohli by produkt poskodit.

1 Vodovodné batérie Cistite iba &istou vodou,
jemnymi &istiacimi prostriedkami a mékkou
handrigkou prip. koZou.

O Zmie$avaciv dyzu |15| v pravidelnych
intervaloch odskrutkujte a odstrafite zvysky
vodného kamerfia alebo cudzie telesd.

Pri nedodrZiavani ndvodu na osetrovanie je
potrebné poditat s poskodenim povrchu. V takom
pripade nie je mozné uplatnit garanény ndrok.

@ Likvidacia
Obal pozostéva z ekologickych materidloy, ktoré

mdzete odovzdaf na miestnych recyklaénych
zbernych miestach.

O moznostiach likvidacie opotrebovaného vyrobku
sa mdzete informovat na Vaiej obecnej alebo
mestskej sprdve.

® Informacie
® Pitnost vody z vodovodu

0 O pitnosti vody vo vasom meste/obci sa
informuijte na mestskom/obecnom drade.

Pre pitnost vody z vodovodu vieobecne
plati nasledujice odporuéanie:

0 Ak voda v potrubiach stala dlhsie ako
4 hodiny, nechaite ju chvilu odtiect. Vodu,
ktord stdla v potrubi, nepouZivaijte na pripravu
jeddl a ndpojov, najmé ak ide o vyzivu dojéiat.
V opaénom pripade sa mézu vyskytnof
zdravotné tazkosti. Cerstvi vodu rozozndte
podla toho, Ze je po vypusteni z potrubia
citelne chladnejiia ako voda, ktord v iom
stdla.

O Nepouzivajte vodu, ktoré stdla v
pochrémovanych potrubiach, na vyzivu a/
alebo na telesnt hygienu, ak ste alergicky na
nikel. Této voda méze obsahovat zvyiené
mnozstvo niklu a vyvolat alergickd reakeiu.

1 PitnG vodu z olovenych potrubi nepouzivajte
na pripravu vyZivy pre doj¢atd a/alebo na
pripravu potravin po&as tehotenstva. Olovo
preché&dza do pitnej vody a je obzvl&st
3kodlivé pre zdravie doj&iat a malych deti.
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® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v stlade s
prisnymi smernicami kvality a pred dodanim
dékladne otestovany. V pripade materidlovych
alebo vyrobnych chyb mate z&konné prava voci
predajcovi vyrobku. Vase zdkonné préva nie so
Ziadnym sp&sobom obmedzené nasou zdrukou
uvedenou niZsie.

Zéaruka na tento vyrobok je 3 roky od détumu
nékupu. Zaruéné doba zagina plyndt ddtumom
kopy. Origindl dokladu o képe si uschovaite

na bezpednom mieste, pretoze tento doklad je
potrebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné
vz v Case ndkupu je potrebné nahlésit ihned’ po
vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od datumu zakipenia
preukdze, Ze vyrobok vykazuje chyby materidlu
alebo spracovania, podla vlasiného uvazenia
Vém ho bezplatne opravime alebo vymenime.
Zé&ruénd doba sa na zdklade poskytnutej zaruénej
reklamdcie nepredlZuje. To plati aj pre vymenené
alebo opravené diely.

Tdto zdruka je neplaing, ak bol vyrobok poskodeny

alebo nesprdvne pouzivany alebo udrziavany.

Zéruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné

chyby. Této zaruka sa nevzfahuje na &asti vyrobku,

ktoré podliehaju beznému opotrebovaniu, a preto
sa povazuji za opotrebovatelné diely (napr.
batérie, nabijate/né batérie, hadice, atramentové
kazety), ani na pogkodenie krehkych &asti, napr.
spinacov alebo Easti zo skla.

@ Postup v pripade poskodenia v

zaruke
Pre zaru&enie rychleho spracovania Vasej

poziadavky dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky maijte pripraveny pokladni¢ny
doklad a &islo vyrobku (IAN 508166_2507) ako
dbékaz o kipe.
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Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku, gravdre,
na prednej strane Vasho névodu (dole viavo)
alebo ako nélepku na zadnej alebo spodnej
strane.

Ak sa vyskytnd funkéné poruchy alebo iné
nedostatky, najskér telefonicky alebo e-mailom
kontaktujte nésledne uvedené servisné oddelenie.

Produkt oznaceny ako defekiny potom mézete s
prilozenym dokladom o kipe (pokladni¢ny listok)
a uvedenim, v &om spociva nedostatok a kedy sa
vyskytol, bezplatne odoslaf na Vam ozndmend
adresu servisného pracoviska.

@® Servis

&K Servis Slovensko
Tel.: 0850232001
E-posta: owim@lidl.sk

OWIM GmbH .
& Co. KG

DIN 4109-1

P-1X 39046/IC

g TOVRheinland®
LGAR
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Kazalo koristenih piktograma

|| Sigurnosne napomene

[ ] Upute za rukovanje

JEDNORUCNA MIJESALICA ZA
UMIVAONIK

® Uvod

Cestitamo vam na kupnji novog proizvoda.
Ovom kupnjom odlucili ste se za visokokvalitetan
proizvod. Uputa za uporabu je sastavni dio ovog
proizvoda. Ona sadrzi vazne upute o sigurnosti,
uporabi i uklanjanju otpada. Prije upotrebe
proizvoda upoznaite se sa svim njegovim uputama
za koridtenje i sigurnosnim uputama. Koristite
ovaj proizvod u skladu s navedenim uputama te
u navedene svrhe. Ukoliko proizvod dajete nekoj
drugoj osobi, predaite toj osobi takoder i sve
upute.

EFAE
n
ol

Ovaj i brojne druge priruénike mozete preuzeti i
pregledati na stranici www.lidl-service.com.
Skeniranjem ovog QR koda otvorit ée vam se
internetska stranica Lidl usluga (www.lidl-service.com)
na kojoj mozete otvoriti priruénik s uputama

uno3enjem broj artikla (IAN) 508166_2507.

@ Uvijeti koristenja

B Ovaj proizvod prikladan je za sve sustave
tople vode otporne na tlak, primjerice
centralno grijanje, protoéne grijace, tlaéne
kotlove i sl.
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B Proizvod nije prikladan za niskotlaéne grijace
za vodu, kao 3to su protoéni kupaonski sustavi
na drvo ili uglien ili proto&ni kupaonski sustavi
na ulje ili plin i otvoreni elektriéni grijani
spremnici vode.

B U slu¢aju sumnie, obratite se vodoinstalateru ili
inZenjeru za grijanje.

B Bilo kakva uporaba, osim one opisane ovdie,
ili preinaka proizvoda nisu dopustene i mogu
uzrokovati ozliede ili $tetu na imovini. Postoji i
opasnost od ozljede ili smrti.

B Ovaj je proizvod namijenjen samo osobnoj
uporabi i nije pogodan za medicinsku ili
komercijalnu uporabu.

B Proizvodaé nije odgovoran za gubitak ili dtetu
uslijed nepropisne uporabe.

Opis dijelova

1 Kudiste slavine

1 Podloska (za kudiste slavine)
1 Plasti¢na podlogka

1 Metalna podloska

1 Metalna Sipka

1 Plastiéna matica

Nlefof~]w]~]=] ®

2 Fleksibilna crijeva (1 x topla voda,
1 % hladna voda)

1 Imbus kljug

1 Rucica

1 Vijak za pri¢vriéivanje

1 Poklopac

1 Pokrivni prsten ulogka

1 Matica uloska

1 Ulozak

1 Mijesalica zraka

HRENEERE

® Tehnicki podaci

Prikljuéci:

- Ujedinjeno Kraljevstvo: G'%" (21 mm)
- Sve ostale zemlje: G%" (17 mm)
Matica (prikljugak za

vodu):

- Ujedinjeno Kralievstvo: | 23 mm

- Sve ostale zemlje: 19 mm
Temperatura tople vode: maks. 70 °C




A Sigurnosne napomene
n /\ UPOZORENJE!
ﬁﬁ{ OPASNOST PO ZIVOT |

OPASNOST OD NEZGODA
ZA MALU DJECU | DJECU!
Djecu nikada nemoijte ostaviti pored
ambalaznog materijala bez nadzora.
Opasnost od gudenija. Proizvod drzite podalje
od djece. Ovaj proizvod nije igracka.
u OPREZ! Opasnost od
A elektriénog udara! Voda koja
curi ili se izlijeva moze uzrokovati
opasnost po Zivot zbog elektri¢nog
udara. Provjerite sve priklju¢ke i uvjerite se da
ne cure. Osim toga, pobrinite se da su svi

kabeli elektriénih uredaja ispravno i sigurno
postavljeni.

/A OPREZ! Opasnost od ozljede! Osigurajte
se da su svi dijelovi neosteceni i pravilno
montirani. U sluéaju nestruéne montaZe prijeti
opasnost od ozlieda. Podlozne plogice i brtve
potrosni su dijelovi koje je potrebno povremeno
zamijeniti. O3teceni dijelovi mogu utjecati na
sigurnost i funkcionalnost.

A\ PAZNJA! Rizik od o3teéenja imovine!
Postavljanje trebaju vriiti iskljuéivo iskusne
osobe. Voda koja curi ili se izlijeva moze
uzrokovati teska o3teéenja zgrada ili kuénih
prikljuéaka i namjestaja. Provjerite sve
priklju¢ke i uvjerite se da ne cure.

B Uvjerite se da su sve brtve pravilno postavljene
kako biste sprijecili curenje vode.

/\ OPREZ! Opasnost od opeklina! Prilikom
podedavania tople vode pobrinite se da
temperatura vode ne bude previsoka.

B Prije instalacije se dobro upoznaite s uvjetima
na mijestu postavljania, npr. saznaijte gdje su
prikljuéak za vodu i zaporni ventil.

B Pazljivo progitajte ove upute za uporabu prije
montaZe i uporabe proizvoda. Sve sigurnosne
napomene i upute saduvaijte za kasniju
uporabu!

® Priprema

® Potreban alat i materijal
Spomenuti alat i materijali nisu dio isporuke. Rije¢
je o neobvezujuéim podacima i orijentacijskim
vrijednostima. Svojstva materijala ravnaju se prema
individualnim datostima na licu mjesta.

B Kljué/podesivi klju¢
H  Brivena fraka
B Mali ravni odvija¢

@® Montaza
@® Montaza slavine

/\ OPREZ! Ne savijajte fleksibilna crijeva i
pazite da ne budu nategnuta. U suprotnom
moze dodi do o3teéenja materijala.

1. Zatvorite glavni dovod vode kako biste
sprijecili ozbilino curenje vode. Pri¢ekajte da
istee sva voda iz cijevi.

2. Slavinu postavite na nadin prikazan na
slikama A-D.

@ Ispiranje slavine
(SI.F)
Slavinu je prije prve uporabe potrebno temeljito

isprati kako bi se uklonila sva prljavétina. Pritom
postupite na sliedeéi nadin:

1. Odbvijte mijesalicu zraka [15]

2. Otvorite glavni dovod vode i pustite da voda
tece 2 minute.

3. Zatim ponovno priévrstite mijesalicu zraka [15].

@ Koristenje
® Pocetak uporabe

Napomena: Nakon dulieg nekoristenja slavine,
najprije temeljito isperite vodove kako bi se uklonili
ostaci i stagnacijska voda.
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1. Otvorite glavni dovod vode.

2. Podignite ru&icu [9]i zakrenite je na desno ili
lijevo kako biste regulirali snagu ili temperaturu
protoka vode.

Topla voda: Zakrenite rugicu [9] ulijevo.
Hladna voda: Zakrenite rucicu [9] udesno.

3. Provjerite rad mije3alice. Da biste to uginili,
zakrenite rucicu [ 9] u sve dopustene polozaie.
Redovito provieravaite sve spojeve i uvjerite se
da brtve.

@ Funkcija stednje vode
(SI. H)

B Ulozak [14] ove slavine ima funkciju za $tednju
vode. Ova funkcija ograni¢ava protok vode
kroz slavinu. To znadi da mozete udtedieti do
50 % vode.

O Podignite ruéicu [9] dok ne osjetite lagani
otpor. Taj otpor znadi djelomi¢no otvaranje
otvora do graniénika. ¢ime se ograniéava
protok vode.

[ Ako Zelite povecati brzinu protoka, lagano
pritisnite ru&icu [9] sve dok ne prijedete taj
otpor.

o vew »

® Odrzavanje i ¢iséenje

o vewv »

@ Odrzavanije i ¢is¢enje slavine

Napomena: Sanitarne slavine zahtijevaju
posebnu njegu. Zato uvijek slijedite sliededi saviet:

B Nikada ne rabite korozivne materijale ili
materijale na bazi alkohola za ¢&idcenije jer
mogu osteiti proizvod.

O Slavinu &istite samo &istom vodom, blagim
deterdZentom i mekom krpom ili koZom.

[ Redovito odvr¢ite mijesalicu zrak [15] i uklonite
ostatke kamenca ili strana tijela.

NepridrZavanje savjeta za odrzavanje navedenog
gore moze uzrokovati osteéivanje povriine
priklju&aka. U tom sluéaju moze dodi do ponistenja
vasih prava na jamstvo.
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® Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih
materijala koje moZete zbrinuti na lokalnim
mjestima za reciklazu.

O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog
proizvoda mozete se raspitati kod vase opéinske ili
gradske uprave.

@ Informacije
@ Prikladnost za pice dovoda
vode

O Potrazite informacije o prikladnosti vode
za piée vaseg dovoda vode. Informacije
mozete zatraZiti od lokalne uprave ili tvrtke za
gospodarenje vodom.

Sljedeée opée preporuke odnose se
na prikladnost vode za piée iz vaseg
cjevovoda:

O Pustite vodu da slobodno tece kratko vrijeme
ako je stala u cijevima dulie od 4 sata. Tu vodu
koja je stajala u cijevima ne rabite za pripremu
hrane ili pi¢e. To vrijedi posebice ako se radi
o dojen&adi ili djeci. Zanemarivanjem ovog
savjeta mogu nastati opasnosti po zdravlje.
Sviezu je vodu mogude jednostavno razlikovati
od vode koja je stajala u cijevima jer je svieza
voda primjetno hladnija.

[ Vodu koja je stajala u cijevima s oblogom od
kroma ne rabite za pripremu hrane ili piée niti
za osobnu higijenu ako ste alergiéni na nikal.
Ta voda moze sadrzavati velike koligine nikla i
uzrokovati alergijsku reakeiju.

O Vodu iz olovnih cijevi ne rabite za pripremu
hrane ili pi¢e za djecu ili dojenéad. Ne rabite
je za pripremu hrane ili pice tijekom trudnoce.
Olovo se topi u vodi za pice i osobito je Stetno
po zdravlje dojenéadi i mlade djece.



@® Jamstvo

Ovaij proizvod je pazljivo proizveden prema
strogim smjernicama kvalitete i temeljito je ispitan
prije isporuke. U slu¢aju pogreske u materijalu ili
izradi, imate zakonska prava protiv prodavatelja
proizvoda. Vasa zakonska prava ni na koji naéin
nisu ograni¢ena nasom garancijom navedenom u
nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je 3 godine od datuma
kupnije. Garantni rok poéinje s datumom kupovine.
éuvo[te originalni radun na sigurnom mijestu jer je
ovaj dokument potreban kao dokaz kupnie.

Sva odteéenia ili nedostaci koji su ve¢ prisutni u
trenutku kupnje moraju se prijaviti odmah nakon
raspakiranja proizvoda.

Ako se u roku od 3 godine od datuma kupnje
pokaZe da je proizvod neispravan u materijalu ili
izradi, mi éemo ga, po nasem izboru, besplatno
popraviti ili zamijeniti. Garantni rok se ne
produljuje odobrenim zahtievom za garanciju. To
vrijedi i za zamijenjene i popravliene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je proizvod bio
o3tecen ili nepropisno koristen ili odrzavan.

Garancija pokriva greske u materijalu i proizvodniji.
Ova se garancija ne odnosi na dijelove proizvoda
koji su podlozni uobi¢ajenom habaniy, te se

stoga smatraju potrodnim dijelovima (npr. baterije,
punijive baterije, crijeva, spremnici s tintom), niti

na oste¢enia lomljivih dijelova, npr. prekidaa ili
dijelova od stakla.

U slu¢aju manjeg popravka jamstveni rok se
produljuje onoliko koliko je kupac bio ligen
uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena
njezina zamjena ili njezin bitni popravak, jamstveni
rok poinje teéi ponovno od zamijene, odnosno od
vraéanja popravljene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravljen samo neki
dio stvari, jamstveni rok pocinje teéi ponovno samo
za taj dio.

® Postupak u slucaju koji je
pokriven jamstvom

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva,
molimo vas da slijedite sliedeée upute:

Za sve upite pripremite racun i broj artikla
(IAN 508166_2507) kao dokaz o kupnii.

Broj artikla mozZete nadi na tipskoj plogici, na
gravuri, na naslovnoj stranici vasih uputa (dolje
liievo) ili na naljepnici na straznjoj ili donjoj strani.

Ukoliko nastanu greske u funkcioniraniju ili drugi
kvarovi, kontakfirajte najprije u nastavku navedeno
odijelienje servisa putem telefona ili e-maila.

Otkriven kao neispravan proizvod, mozete ga
onda poslati na spomenutu adresu servisa bez
postarine za vas, s dokazom o kupniji (racun) i
opisom kakav je kvar i kada je nastao.

@® Servis
Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: owim@lidl.hr

. OWIM GmbH
& Co. KG

DIN 4109-1
P-1X 39046/IC

TOVRheinland®
LGAD

Products
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Spisak koriséenih piktograma

] Bezbednosne napomene
[ ] Smernice za rukovanje

JEDNORUCNA BATERIJA ZA
LAVABO

® Uvod

Cestitamo vam na kupovini va3eg novog
proizvoda. Tako ste se odluéili za visokokvalitetan
proizvod. Uputstvo za upotrebu je deo ovog
proizvoda. Sadrzi vazna bezbednosna uputstva,
uputstva za upotrebu i odlaganie. Pre koris¢enja
proizvoda upoznaite se sa svim uputstvima za
rikovanije i bezbednost. Koristite proizvod samo
onako kako je opisano i za navedene oblasti
primene. Predajte sve dokumente prilikom isporuke
proizvoda treéem licu.

[=]

10
5

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Ovaj i brojne druge priruénike mozete preuzeti i
pogledati na www.lidl-service.com. Skeniranjem
ovog QR koda biéete direkino preusmereni na veb
stranicu Lidl servisa (www.lidl-service.com) gde

mozZete otvoriti uputstvo za upotrebu unosom broja

artikla (IAN) 508166_2507.

® Predvidena namena

B Ovaj proizvod je pogodan za sve sisteme sa
toplom vodom koiji su otporni na pritisak, kao
3to su centralno grejanie, protoéni bojler, kotao
pod pritiskom ili sli¢no.

B Proizvod nije pogodan za grejage vode sa
malim pritiskom, kao 3to su npr. grejadi vode
na drvo ili ugalj, grejaci na ulje ili plin, otvoreni
elektri¢ni bojleri.

B U slu¢aju nedoumice, obratite se instalateru ili
struénom savetniku.

B Bilo koja druga upotreba koja se razlikuje
od gore opisane ili izmene na proizvodu nisu
dozvoljene i dovode do osteéenja. Osim toga,
posledice mogu biti i druge opasnosti koje
mogu ugroxziti Zivot i izazvati povrede.

B Proizvod je namenjen samo za li¢nu upotrebu,
nije predviden za medicinsku ili komercijalnu
upotrebu.

B Za Stetu prouzrokovanu nepravilnim
koris¢enjem, proizvoda¢ ne preuzima nikakvu
odgovornost.

Opis delova

1 Telo slavine

1 Podloska (za telo slavine)
1 Plasti¢na podloska

1 Metalna podloska

1 Metalna 3ipka

1 Plasti¢na navrtka

2 Fleksibilna creva (1% topla voda, 1% hladna
vodal)

1 Inbus klju¢

1 Ru¢ka

1 Zavrtanj za fiksiranje

1 Kapica

1 Poklopni prsten kapsule

1 Navrtka kapsule

1 Kapsula

1 Mlaznica za me3anje

Nofo]s]wlb]-] ®
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® Tehnicki podaci

Prikljuéci:

- Ujedinjeno Kraljevstvo: G%" (21 mm)
- Sve ostale zemlje: G%" (17 mm)
Navrtka (prikljuéak za vodu):

- Ujedinjeno Kraljevstvo: 23 mm

- Sve ostale zemlje: 19 mm
Temperatura tople vode: maks. 70 °C
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Bezbednosne

hapomene

u /\ UPOZORENJE!

ﬁﬁ{ OPASNOST PO ZIVOT |
OPASNOST OD POVREDA
ZA ODOJCAD | DECU! Nikada
nemojte ostavljati decu bez nadzora sa
ambalaznim materijalom. Postoji opasnost od
guienja. Proizvod drZite van domasaja dece.
Ovaj proizvod nije igra¢ka.
u OPREZ! Opasnost od
A strujnog udara! Puitanje ili
curenje vode mozZe ugroziti Zivot
usled elektri¢nog udara. Pazljivo
proverite sve priklju¢ke da li propustaiju.
Proverite da li su svi prikljuéci elektri¢nih
uredaija ispravno i sigurno postavljeni.

/\ OPREZ! Opasnost od povreda! Proverite
da li su svi delovi neosteceni i da li su pravilno
montirani. Kod nepravilne instalacije postoji
opasnost od povrede. Podloske i zaptivke su
habajuéi delovi koji se s vremena na vreme
moraju zameniti. O3teceni delovi mogu da
uti€u na sigurnost i funkcionisanije.

A\ PAZNJA! Opasnost usled nastanka
materijalne stete! Instalaciju treba da
obavlja samo kvalifikovano lice. Pustanje

ili curenje vode moze dovesti do zna&ajne

materijalne 3tete na predmetima ili opremi u
domadinstvu. Zbog toga sve priklju¢ke pazljivo
proverite da |i propustaiju.

B Proverite da li su svi zaptivaéi pravilno
postavljeni, kako bi se sprecilo curenje vode
zbog curenja.

/\ OPREZ! Opasnost od opekotina!
Prilikom pode3avania tople vode, vodite
raduna da temperatura vode nije previde vruéa.

B Pre instalacije upoznaijte se sa svim lokalnim
uslovima, npr. za priklju¢ak za vodu i
sigurnosnog ventila.

B Pre instalacije i kori3¢enja pazljivo progitate
ovo uputstvo. Saduvaite sve bezbednosne
napomene i uputstva za buduéu upotrebu!
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® Priprema
® Neophodan alat i materijal

Pomenuti alati i materijali nisu isporuceni.

Ovo nisu obavezujuée informacije i znaci za
dalinje upuéivanie. Priroda materijala zavisi od
pojedinaénih uslova na licu mesta.

B Kljué/podesivi klju¢
B Zaptivna traka
= Mali, ravni odvija&

® Sastavljanje
@ Instaliranje slavine

/\ OPREZ! Nemoite savijati fleksibilna creva
i nemojte ih natezati. U suprotnom postoji
opasnost od nastanka materijalne 3tefe.

1. Isklju¢ite glavni dovod vode da biste spregili
curenje vode usled propustanja zaptivke.
Ostavite preostala voda iz slavine iscuri.

2. Instalirajte slavinu kao $to je prikazano na
sl. A-D.

@ Ispiranje slavine
(SI.F)

Da biste izbegli eventualnu necistocu, potrebno
je isprati slavinu pre prve upotrebe. Postupite na
slededi nagin:

1. Zavrnite mlaznicu za medanje [15].

2. Otvorite glavni dovod vode i ostavite vodu da
tece 2 minuta.

3. Ponovo navrnite mlaznicu za medanje .

@ Koriséenje
@ Pustanje u pogon
Napomena: Nakon duzeg nekorid¢enja slavine,

najpre temeljno isperite cevovod kako biste
rastvorili ustajalu vodu za piée i zaostale materije.



1. Otvorite glavni dovod vode.

2. Podignite ru¢ku [9]i zaokrenite je udesno ili
ulevo da biste podesili jacinu ili temperaturu
protoka vode.

Topla voda: Okrenite rucku [9] nalevo.
Hladna voda: Okrenite rugku [9] nadesno.

3. Proverite rad baterije za me3anje vode.
Zaokrenite rucku [9] u sve dozvoljene
polozaje. Redovno proveravaite da li prikljuéci
propustaju.

@ Funkcija stednje vode
(SI. H)

B Kapsula |14] ove slavine ima funkciju Stednje
vode. Ova funkcija ograni¢ava protok vode
kroz slavinu. To znadi da mozete da udtedite
do 50 % vode.

O Podignite rugku [9], sve dok ne primetite blagi
otpor. Ovaij otpor ée voditi do zaustavljanja u
sluéaju da je slavina delimiéno otvorena ¢ime
se jednostavno ograni¢ava protok vode.

O Ako zelite da povecate brzinu protoka,
pomerite lagano rugku [9] sve dok ne
savladate otpor.

® Odrzavanje i ¢iséenje

® Nega i ¢iséenje slavine
Napomena: Sanitarne armature zahtevaju
posebnu negu. Prema tome, obratite paznju na
sledeéa uputstva:

B Nemoijte koristiti nagrizajuéa sredstva ili
sredstva za &iséenije koja sadrze alkohol jer
mogu da osfete proizvod.

0 O¢istite slavine samo &istom vodom, blagim
deterdZentima i mekom krpom ili koZom.

0 Odvrnite mlaznicu za me3anije [15] u redovnim
intervalima i uklonite ostatke kamenca ili stranih
tela.

Ukoliko se ne postuju uputstva za odrzavanie,
moze se raunati na povriinska o3tecenja. U tom
sluéaju ne vaze garancije.

® Odlaganije

Pakovanie se sastoji od ekoloki prihvatljivih
materijala koje moZete odlagati na lokalnim
mestima za reciklazu.

Moguénosti za uklanjanie iskoris¢enog proizvoda
mozZete saznati u vasoj opstinskoj ili gradskoj
upravi.

@ Informacije
@® Pitkost vode iz slavine

O Informisite se kod vase lokalne vlasti o
ispravnosti vode za piée u vasem gradu/
zajednici.

Uopsteno, da bi voda iz slavine bila

pijaca:

O Pustite vodu iz slavine da kratko vreme tece
iz slavine ako je stajala u cevima duze od
4 sata. Nemoijte da koristite ustajalu vodu za
pripremu hrane i pi¢a, narogito ne za ishranu
novorodenéadi. U suprotnom moze doéi do
zdravstvenih problema. Svezu vodu mozete
prepoznati tako 3to su od nje cevi znatno
hladnije nego od ustajale vode.

O Nemoijte da koristite ustajalu vodu iz
hromiranih cevi namenjenih za ishranu i/ili
lignu higijenu ako ste alergi¢ni na nikl. Takva
voda moze sadrzati visok nivo nikla i izazvati
alergijsku reakciju.

O Nemojte da koristiti vodu za pice iz olovnih
cevi za pripremu hrane za bebe i/ili za
pripremu hrane tokom trudnoée. Olovo se
oslobada u vodi za piée i naroito je 3tetno za
bebe i malu decu.

® Garancija

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju
obezbedivanie servisiranja i dostupnost rezervnih
delova nakon isteka garantog perioda/perioda
saobraznosti. Ukoliko za tim bude potrebe,
putem nade Sluzbe za potro$ade moZete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku.
Hvala na razumevanju.
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Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

e da pozovete korisnicki servis: 0800 300 180
e posaliete e-mail na: owim@lidl.rs

* posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da
saduvate fiskalni ra¢un i date ga na uvid prilikom
izjavljivanja reklamacije.

GARANCIJA/GARANTNI LIST
Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim pravima
i obavezama koje proistiéu iz Zakona o zadfiti
potrosada, a u pogledu ostvarivanja prava iz
garancije.

Ova garancija ni na koji naéin ne utiée, niti
isklju€uje prava koja kupac ima u skladu sa
vazedim Zakonom o zadtiti potrodaca po

osnovu zakonske odgovornosti prodavea za
nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine
od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima
obavezu da kupcima svojih aparata, a pod
uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

* besplatno otklanjanje kvarova u garantnom
roku, koji bi nastali kod uobi¢ajene upotrebe ili
zbog gresaka u proizvodniji i materijaly, ili

* zamenu aparata, u garantnom roku
predvidenim ovom garancijskom izjavom, u
sluéaju da opravka nije moguéa, ili

* ako otklanjanie kvara nije moguée, kupac ima
pravo da zahteva od prodavea povrat novea.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok poéinje da vazi od datuma kupovine
proizvoda, odnosno od prijema istog od strane
kupca, a $to se dokazuje fiskalnim ragunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom
od prodajnih objekata Lid| Srbija KD, odnosno
telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem

na kontakte kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu
fiskalnog raéuna na uvid.
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U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi
u skladu sa njegovom namenom i Uputstvom za
upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom
roku, prodavac ¢e izvriiti otklanjanje kvarova i
nedostataka na proizvodu u roku predvidenim
Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obraéanija prodaveu za tehnicku pomod,
potrebno je proveriti ispravnost instalacije i ostalih
potrebnih uslova naznacenih u Uputstvu za
upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve
pripadajuée delove proizvoda koje je preuzeo u
trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi po&ev od dana kada je roba
predata kupcu, a na osnovu fiskalnog odsecka.
U istom periodu davalac garancije, odnosno
prodavac je u obavezi da otkloni sve tehnicke
kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

1. Ukoliko prodavcu uz aparat nije prilozen
fiskalni ra¢un sa datumom prodaie.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma,
strujnim udarom ili sli¢nim delovanjem spoljne
sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski
udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i osteéenja na
uredaiju posledica delovanija spoljnih uticaja,
kao $to su: velika vlaga, previsoka i suvise
niska temperatura (pucanie cevi usled
smrzavanja, odteéenja gumenih delova, rdanije,
itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokusalo da popravi trec¢e
neovlaiéeno lice.

6. Ukoliko proizvod nije koriséen u skladu sa
namenom.

7. Ukoliko je &i3éenje i odrzavanje uredaja
uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.



8. Ukoliko je proizvod koridéen u profesionalne

svrhe.

Naziv proizvoda:

Jednoruéna baterija za
lavabo

Model:

HG12733B

IAN/Serijski broj:

508166_2507

Proizvodad:

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrae 1
74167 Neckarsulm
Nemacka

Davalac

garancije-uvoznik:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: owim@lidl.rs

Datum predaje
robe potrosadu:

datum sa fiskalnog rauna

Uvozi i stavlja u
promet:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: owim@lidl.rs

® Postupak garancije

Da biste osigurali brzo obradu vadeg slu&aja,
molimo vas da pratite sledeéa uputstva:

Molimo vas da priloZite ragun i broj artikla

(IAN 508166_2507) kao dokaz o kupovini.

Broj artikla ¢ete nadi na tipskoj plogici, kao gravuru

na prednjoj strani uputstva (dole levo) ili kao
nalepnicu na zadnjoj ili donjoj strani uredaija.

Ukoliko dode do funkcionalnih ili drugih

nedostataka, molimo vas da kontaktirate sluzbu za

pomoé telefonom ili e-mailom.

Neispravan proizvod mozete vratiti besplatno na

adresu servisa koju ste dobili. Uverite se da ste

prilozili dokaz o kupovini (dok ga ne dobijete)
i informacije o tome 3ta je kvar i kada se to

dogodilo.

@® Servis
Servis Srbija

Tel.: 0800 300 180
E-Mail: owim@lidl.rs

DIN 4109-1
P-1X 39046/IC

TUVRheinland®
LGAD

Products

RS 41



JNlereHpaa 3a ynorpebeHnTe NUKTOrPaMM ........................ Crpamnua

BOBeA ... .. Crpatuua
COOMBETHA YNOTPEDA « . . .\ttt ettt Crpanuua
ONMUC HA BEMIOBU .« o o v e e e e e e e e e s Crpanuua
TEXHUUKM MOAATOUM .« v e v et et e e e e e e e e e e e e Crpanuua

Be3beAHOCHM YNATCTBA. ... ... ... ... Crpanmua

MoAroToBKA ... ... .. ... .. .. . Crpanmua
ToTPEBEH ANAT U MATEPHMIOM . . . .\t ettt e et et e e Crpatuua

MOHTOOKA . . Crpatuua
MHCTONAUMIA HO CAABMHATA. « . . vt ettt e e e ettt e e et e e e e e e e Crpanuua
[TNaKHEHE HA CABUHATA ..ottt e et e e e et Crpanuua

PGKYBOI-be .......................................................... Crpatuua
MyWTArbE BO YMOTPEDA . . o o o ettt ettt Crpanuua
DYHKUM{Q 30 WITEABHE BOAG. « « v vt ettt e e ettt Crpanuua

OAP)KYBOI-be MUNUCTEHbE . .. ... . e CTpCIHMLl,G
Hera v UMCTerbe HO CABUHATA « o o\ ettt e e e et e e e e e e e e Crpanuua

OANArAbe . ... Crpanuua

MHq)OpMdI.WWI ....................................................... CrpaHuua
[TUTMBOCT HO BOAG Of CIOBMHA .« . o vttt ettt et e e e e e e e e e e Crpatuua

FapaHumja. ... ... Crpanuua
MocTanka Bo Cryuaj HO FAPAHLMIO . . . v v v vttt Crpanuua

CepBuc .............................................................. Crpatuua

42 MK

43
43
43
43
43
44
44
44
44
44
45
45
45
45
45
45
45
45
45
46
46
47



JNlereHpa 3a ynotpebenure
nUKTOrpamm

[ | Besbenrochu ynarctea
[ ] MHcTpyKunn 3a pakyBare

EAHOPAYHA YELLUMA 3A
MWUIJANTHUK

©® Bosep

Be uectutame 3a kynysarbeto Ha Bawwor Hos
npoussoa. Co Toa ce oanyunBTe 30 KBONUTETEH
npoussoa. Ynatcteoto 3a ynotpeba e gen oa

0B0j npoussoa. Toa coapxu BAXHM UHEDOPMALIMK

3a besbegHocT, KopUCTerbe 1 OTCTPaHYBAtbE.
3anosHajte ce co cuTe ynatctsa 3a ynotpeba u

6e3beaHocT npea [ ro KOPUCTUTE NPOU3BOAOT.

KOpMCTeTe ro NpoM3BOAOT CAOMO KAKO WTO

€ ONULIAHO U 30 HaOBEAEHUTE HOMEHM. I-IpM
npeaasame HA NPOU3BOAOT HA TPETU Nnua,
npeaaneTte rm cute NPUAPY>KHU JOKYMEHTU.

[=] %% 4: =]

5
PDF ONLINE
www.lidl-service.com

OBa ¥ MHOTY ApYTM YNaTCTBA MOXeETe Aa '
npesemerte 1 nperneaare Ha www.lidl-service.

com. Co ckeHuparbe Ha oBoj QR-koga Ke Bugete
IMPEKTHO NpeHacoueru Ha Beb-cTpanmuaTa
Lidl-Service (www.lidl-service.com), kane

LTO CO BHeCyBatbe Ha BpojoT Ha apTuknoT
(IAN) 508166_2507 mosxeTte aa ro otsopute
Bawerto ynatctso 3a ynotpeba.

® CoopsetHa ynotpeba

B OBoj Npo13BOA € NOrofEeH 30 CUTE CUCTEMM
30 TOMNA BOAA NOA NPUTUCOK, KAKO WTO ce

LEHTPANHO rpeetbe, NpoTouHn bojnepu, kot

noa NPUTUCOK UTH.

NIEN SN SRR

HRENEENE

Osoj npousBoa He e noroaeH 3a bojnepw

CO HM30K MPUTUCOK, Kako wTo ce bojnepu Ha
ApBa unu jarneH, bojnepu Ha HadTa unm rac
unu KyjHeku Bojnepw.

[okonky ce coMHeBaTe, KOHCYNTUPQjTe ce co
MHCTQNATEP MM CTPYUYEH COBETHMK.

Cexoja ynotpeba paznuuHa og onuwanarta
norope wu kakea buno moandmkaumja Ha
NPOW3BOAOT HE € AO3BOMIEHA M Ke Pe3ynTupa
co wreta. OBa Moxe Aa pesynt1pa co
ZIOMONHUTENHM OMACHOCTU M NOBPEAM OMACHM
Mo >KMBOT.

OBoj Npon3BoA € HAOMEHET CAMO 30 JIUHA
ynoTpeba u He e NpenBMAEH 30 MeAULMHCKA
unM KomepumjanHa ynotpeba.
MpousBoamnTenor He npesema HUKAKBA
OAroBOPHOCT 34 LITETA NPEAM3BUKAHA OA
HenpasunHa ynotpeba.

Onuc Ha genoBu

1 Teno Ha cnasuHa

1 Moanowka (3a Teno Ha cnaeuHa)
1 MnactnuHa noanowka

1 MetanHa nognowka

1 MetanHa wunka

1 Mnactnuna HaepTka

2 Onexenbunnm upesa (1 X tonna soaa,
1 X nagHa soaa)

LLlectroarone knyu

Pauka

30BpTKA 30 3AKTYyYyBAHbE
Kanaue

Mpcren 3a kanak Ha naTpoH
Haeptka Ha narpoH

Matpon

1 Aeparop

—_ e

TexHuuku nogaroum

Mpuknyyoum:
- Obegauneto Kpancrso:

- Cure npyru 3emiju:

G%" (21 mm)
G%" (17 mm)
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Hasptka (npuknyuok 3a Bogal):

- Obeguteto Kpancrso: 23 mm

- Cure apyru semju: 19 mm
Temnepatypa Ha Tonna Boga: | make. 70 °C

A BesbeaHocHu ynarcrea

u /A NMPEAYMNPEAYBAHSE!
PU3UK O CMPT U HECPEKA
3A BEBUIHHA U OELIA!
Hukoraw e octasajre geua bes

HaA30p co MQTepMiOJ'IOT 34 nakyeame. HOCTOM
onacHocT oA 3agywysatse. Yysajre ro
npoussopoT noganeky og aeua. OBoj
MPOU3BOA HE € UrPauKa.

] MPETNA3J/IMBO! OnacHoct

A op enekTpuueH yaap!
MportekyBareto nnm
MCTEKYBAHETO HAO BOAA MOXe Ana
Aosene 4O ONACHOCT NO XKUBOTOT O
enekTpuueH yaap. BHumarento nposeperte ru
CUTE NPUKIYYOLM 30 NPOTEKYBAHHE.
Ocnrypaire ce fieka cute enekTpuUHH

MHCTANAUNKU Ce NPABUIHO U 66366AHO
MHCTANMPAHHU.

/\ TMPETMA3J/INBO! OnacHocr of
noBpepawu! [Mposepete ganu cute genosu ce
HeOLUTETEHM M NPABMIHO cknonehu. [MocTou
PU3KK 04 NOBPeAd NOPAAM HEMPABUIHO
cknonex NpousBoA. Mognowkure u 3anTuskute
ce abeuku genoeu wro ke Tpeba aa ce
MeHyBaat o Bpeme Ha Bpeme. OwreteHute
Aenosu moxe Aa Bvjaart Ha besbeaHocta
dyHKuMjaTa.

/A BHUMAHME! Puank o marepujanHa
wrera! Mowntparseto Tpeba aa ja
cnpoBefe CamMo KBANUUKYBAH NEPCOHA.
MpoTekyBarETO MK UCTEKYBAHETO BOAA
MOXe [ [oBefe A0 CEPUO3HM OLITETYBAHA
Ha 3rpaaute unu meben. 3atoa BHMMATENHO
npoBepeTe 1 cuTe NPUKIYYOLM 3a
npoTeKyBatbe.
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B Ocurypaire ce Aeka cuTe 3aNTUBKK Ce
NPABMIHO NOCTABEHM 3a 1A CE Cnpeun
UCTEKYBAHE HA BOAT.

/\ NPETNA3/IMBO! Onacxocr op
usropenuum! pu nocrasysare Ha Tonnata
BOAd, OCUrypajTe ce feka TeMnepaTypaTa Ha
BOJATA He € MPEeBMCOKA.

¥ [pea uHcTanauujata, 3anosHajTe ce co cute
YCNOBM HO COMOTO MECTO, HA MP. MPUKITYYOKOT
30 BOAA M CUIYPHOCHMOT ypea.

¥ BHMMaTENHO MPOUMTAjTE M1 OBME YNATCTBA 30
pabota npea moHTHpatbeTo M ynotpebara.
3auysajte ru cute besbepHocHn MHbopmaunmn
M ynarcTea 3a uaHa pedepeHual

@® Moaroroska

® Motpeben anar u marepujan

HaBeneHute anatku u matepujanm He ce BKITyUYeHU
Bo ucnopakara. Osue UHpOpMaLmMm 1 oBUe
BPEAHOCTM He ce 0bBP3yBaukH U ce Camo 3a
Hacoku. [Mpupogara Ha matepujanot e oapeseHa
Of MHAWBUAYQTHUTE NTOKQSTHU YCIIOBM.

B Knyu/npunaroanus knyu
B Jlenta 30 3aneyatyBatse
B Man, pameH wpaduurep

® MoHTaxa
® Uncranauymja Ha cnaBuHaTta

/\ MPETMA3/IMBO! He ru utkajre upesara u
He r1 cTasajte noa nputucok. Bo cnpotuero,
NOCTOM PU3MK Off MATEPU|A/THA LUTETA.

1. Mcknyuete ro raBHMOT [4OBOA HA BOAA 30 AQ
cnpeumte npotekyBatbe Ha Boga. Ocrasete
ja npeocTaHaTaTA BOAA BO LEBKUTE Ad Ce
ucueam.

2. WHcranupaijte ja cnaBuHATA KAKO LWTO €
npukaxkaHo Ha cn. A-D.



@® MnakHere Ha cnaBuHATA
(Cn. F)
CnaBuHaTa Mopa Aa ce UCTAKHE Npesd npBaTa

)/I'IOTPGBG 30 A4 Ce OTCTPAHU eBeHTyanHaTa
He‘JMCTOTMiCI. CneneTe ' OBME YEKOPU:

1. Oagprete ro aeparopor .

2. OrtBopeTe ro MaBHKOT AOBOA HA BOAA M
ocTaBeTe Ad Teue BOAA 2 MUHYTH.

3. TlostopHo 3aTBopeTe ro aepatopor |15].

® Pakysame
® Mywramwe BO ynorpeba

3abenewxa: Mo nogonr nepuoa Ha
HEKOPUCTEHE, TEMESHO UCTIIIAKHETE M1 LEBKUTE 3
Ad {0 OTCTPAHMTE 3ACTOEHATA BOAG 30 MUEHE U
ocrarouure.

1. MywreTe ro masHoTo BogocHabaysarbe.

2. Togurxerte ja paukara @ 1 30BpTeTE O
HOECHO MM HAMEBO 3a [d ja NpUNaroauTe
jaunMHaTa MM TEeMNEpPaTypaTa Ha NPOTOKOT HA
BOAd.

Tonna Boga: Ceprete ja paukarta @
HaneBo.

Napxa Boga: Ceprete ja paukara @
HAOeCHO.

3. Tpoeeperte ja paborata Ha cnasuHata co
TONAA 1 NAAHA BOAA. 3 Ad rO HANPABKTE
oBa, 3aBpreTe ja paukata [9] so cute
nossonexu nosuuuu. [Nposepete rn cute
NPMKITYYOLM 30 NPOTEKYBAHSE.

® PDynxkumja 3a wregere Boaa
(Cn. H)

B [arponor |14] Bo oBaa cnasuHa Uma yHKuM|a
3a 3awreaa Ha Boaa. Osaa dyHkuuja ro
OrpaHWUYYBA NPOTOKOT HA BOAG Of CIABUHATA.
Osa 3HauM feka MoxeTe Aa 3alTeamnte Boad
no 50 %.

0 lMNopurrete ja paukata @ foaeka He
3abenexute man otnop. Co aenymHo
OTBOPAH:E OBO| OTNOP MPEANU3BUKYBA
nymnaTa Ad 3aCTaHe, CO LITO €AHOCTABHO ce
OrpaHMUYYBA NPOTOKOT HA BOA.

O Ako cakare fa ro 3rofieMuTe NpoToKoT,
NPUTUCHETE MASIKY HO PAYKATA @ floAeka He
ro HaZIMUHeTe OTNOpPOT.

® OpapXyBambe U UUCTEHDHE

® Hera n uncreme Ha chasuHara

3abenewxka: Cannraprmte cnaeuxmn bapaar
nocebHa Hera. 3atoaq, cneaete ru cneaHmee
ynarcrea:

B He KopucTeTe KOPO3MBHU UMK CPEACTBA HA
Baza Ha ankoxon 3a uucTerse, buaejku e
MOXQT AQ O OLITETAT MPOU3BOAOT.

[ Yucrete ru cnaemHuTe CaMO CO UMCTA BOAQ,
Bnaru fetepreHTi M Meka Kpna MK Koxa.

0 Opeprygajre ro aepatopor |15] Bo peaosHu
MHTEPBANM M OTCTPAHYBATE MM HACNArUTE OA
Burop unn Tyiu Tena.

HenounTtyBarbeTo Ha ynatcteata 3a Hera moxe
[la PesynTUPA CO OLITETYBAHE HA NOBPLIMHATA.
Cnopen oBa BalKMTe NPABA CMNOPEA rAPAHLM|ATA
Moxe Aa braaT NoHMWTEHM.

® Opnarame

AM6CU'ICI)KCITCI € HanpaBeHa o4 €KONOLWKN
M(]TepMiCU'IM KOU MOXeTe Ad M'M OANTOXUTE MPeKy
JIOKANHUTE LEeHTPU 3a peunknupam-e.

BGpMiQHTMTe 30 oanarame Ha UCTPOLIEHUOT
npoussoa MoxeTe Aa rm 4O3HAeTe BO Bawara
ONwTHMHA UK rpagcka G,ElMMHMCTpCILI,MiO.

® Undopmauyun
@® MutnuBoCT Ha BOAA OA CNIABUHA

[ [poseperte kaj nokanHute BNACTH 30
MMTIMBOCTA HA BOAATA BO BALIKOT rpas,/
OnITHHA.
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3a NMMTAMBOCT Ha BOAG O C/ZIABUHA BAXAT
cnegHUBE Npenopaku:

[ OcraseTe ja Bogata cnobogHo aa Teye
KPATKO BpeMe KO CTOend BO LEBKUTE NoBeKe
oa 4 uaca. He kopucrete ja oBaa 3actoeHa
BOAQ 30 NOATOTOBKA HA XPAHA WM 30 NUEtbe,
ocobeHo npy xpaHerse foeHunba. Bo
CMPOTUBHO, MOXE A Ce MOJABAT 34PABCTBEHH
npobnemu. Ceexara BoAa necHo Moxe A
Ce pasnMKyBa o4 3actoeHata buaejku e
3HQUMTENHO NOCTYAEHA.

[l He kopucTeTe 3aCTOEHA BOAA OA XPOMMPAHH
LeBKM 30 NOATOTOBKA HA XPAHA u/unu
30 IMUHA XMIUEHA QKO CTe QnepruuHu
Ha Huken. OBaa BOAG MOXeE AA COAPXH
rONeMM KOMMUMHK HO HUKEN W [ NPEaM3BUKA
aneprucka peakuuja.

[l He kopucTeTe BOAQ 04 ONOBHM LEBKH 30
MOAroTOBKA HA XpaHa 3a beburba u/unu
30 NOATOTOBKA HO HOMMPHWLM 30 BPEME Ha
6pemenoct. OnosoTo ce pactBopa BO BOAATA
30 nuetbe U e 0cobeHo WTeTHO 3a 3apasjeTo
Ha BeburbaTta u ManuTe geua.

©® lapaHuymja

Mpoussogort e uspabotex cnopea cTporu
HOCOKMU 3A KBANUTET U € BHUMATENTHO I'IpOBepeH
npea ucnopaka. Bo cnyuaj Ha matepujantu unm
I'IpOM3BO,D,CTBeHM HeOOCTATOUU, MMATE 3AKOHCKHN
I'IpGBG KOH I'IpOJJ.GBGLIOT HQ I'IpOMBBOAOT. BGLLIMTe
3AKOHCKU I'IpGBG He ce OI’pC]HMl-IeHM HO HUKAKOB
HOUMH CO HALIATA FAPAHLM{A HOBEAEHA NOAONY.

lapaHumjaTta 30 oBoj Nponssog M3HecyBa 3
TOAMHM Of AATYMOT HA KyrnyBatbe. [apaHTHMOT pok
3anouHyBa oA AATYMOT Ha KynyBame. Yysajre ja
OPMIMHANHATA CMETKA 3a KynyBare Ha besbegHo
mecTto, Bbuaejkn oBoj AokyMeHT e noTpebeH Kako
[0KA3 30 KynyBAHETO.

CuTe oLITETYBAHA UM HEAOCTATOLM KOM
nocrtoene ylTe npu KynyBareTo MOPA BeAHALL
AQ ce NPUjaBaT Mo BAAeHeTo HA NMPOU3BOAOT Of
ambanaxara.
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[okonky npousBogot Bo pok of 3 roanHu of,
[ATYMOT HQ KyMnyBae NOKAXe MATepujaneH 1nm
NPOM3BOACTBEH HEAOCTATOK, HUE - MO Haw W3bop
- ke ro nonpasume un 3ameHnme becnnatHo

3a Bac. fapaHTtHMOT pok He ce npoaomkysa co
npucpateHo rapantHo baparse. OBa Baxy 1 30
3aMeHeTUTE U NONPaBEHUTE AENOBH.

OBaa rapaHuuja npectaHysa Ad BAXKM ako
NPOW3BOAOT € OLITETEH WM HEMPABUIHO KOPMCTEH
WU OLPKYBAH.

lapaHumjaTa rM NoKpUMBA MATepPU{anHUTE U
npoussoacTeeHuTe Hepgoctatoun. OBaa rapaHumja
He Ce OflHeCyBA HA [IEI0BYU Of MPOU3BOAOT KOM

ce npeaMeT Ha HOPMAHO TPOLLEHe M 3aTod Ce
CMeTaar 3a NoTpowHu Aenosy (Ha np. batepum,
QKYMynaTopH, UpeBa, KEPTPHLIK), HUTY Ha
OLUTETYBAHA HA KPEBKM AEN0BM, KAKO LTO ce
NPeKMHYBAYM UMK [ENOBU Of CTAKIIO.

® Mocranka Bo cnyuaj Ha
rapaHuymja

3a aa ce obeszbean bpsa obpabotka Ha Baweto

bapatbe, creaete ru cneaHuBe ynaTcTea:

UyBajTe ro opurMHanHaTa cMeTka 3a KynyBarse u
Bpojot Ha aptuknot (IAN 508166_2507) kako

AOKA3 3d KynyBame€.

Bpojot Ha apTuknoT MoxeTe Aa ro HajaeTe Ha
TUNCKATA NAOYKA, FPABYPA HA NPOM3BOAOT,

HO HACMIOBHATA CTPAHMLA HA YNATCTBOTO 3
ynotpeba, (Buan neso fony) unu kako HanenHuua
HO 30AHATA UK JOMHATA CTPAHA OF MPOU3BOAOT.

[okonky ce nojaBat yHKLUOHANHM AedeKTH
MK OPYTU HeLOCTATOLM, NPBO KOHTAKTAPA|TE
ja cepeucHaTa cnyxba HaseaeHa nogony
TenedOHCKMU MK No e-nowuta.

LLitom npoussogoT ke buae eBuaeHTMpaH kako
HeMcnpaBeH, MoxeTe Aa ro BpatMte becnnaTHo
Ha aapecaTta 3a cepeuc koja ke Bu buge
coonwrtera. Ocurypajre ce Aeka ro npunoxysare
OPHMIUHANHWOT AOKA3 30 KynyBarbe (duckanHa
CMeTKa) M KPATOK MUCMEH OMUC BO KOj ce
HQBeAyBAAT AETANUTE 30 AeEKTOT U BPEMETO HA
HEroBOTO NOjaBYBAHE.
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Legjenda e piktogrameve té
pérdorura

[ | Udhézime sigurie
[ ] Udhézime pérdorimi

RUBINET LAVAMANI ME NJE LEVE

® Hyrje

Ju urojmé pér blerjen e produktit tuaij té ri. Keni
zgjedhur njé produkt me cilési & larté. Manuali

i pérdorimit éshté pjesé e kétij produkti. Ai
pérmban udhézime t& réndésishme pér siguring,
pérdorimin dhe asgjésimin. Njihuni miré me t&
giitha udhézimet e pérdorimit dhe t& sigurisé para
pérdorimit t& produktit. Pérdorni produktin vetém
sic &shté pérshkruar dhe vetém pér pérdorimet e
pércaktuara. Dorézoni & gjitha dokumentet bashké
me produktin, nése ia kaloni njé pale t& treté.

[=]

5
PDF ONLINE
www.lidl-service.com

Ju mund t& shkarkoni dhe shikoni kété dhe shumé
manuale 1é tiera né www.lidl-service.com.

Duke skanuar kété kod QR, do t& ridrejtoheni
drejtpérdreit né fagen e shérbimit t& Lidl
(www.lidl-service.com), ku mund t& hapni manualin
e pérdorimit duke shtypur numrin e artikullit

(IAN) 508166_2507.

® Pérdorimi i synuar

B Ky produkt &shté i pérshtatshém pér t&
gjitha sistemet e ujit t& nxehté rezistente ndaj
presionit, sic jané ngrohja gendrore, ngrohésit
e menjéhershém & ujit, kaldajat me presion, efj.

B Produkti nuk &shté i pérshtatshém pér ngrohés
uji me presion t& ulét, sic jané ngrohésit e
vjit me dru ose qymyr, ngrohésit e ujit me vaj
ose gaz, ose ngrohésit elekiriké t& hapur me
akumulim.

B Nése keni dyshime, kontaktoni njé instalues ose
késhilltar specialist.

B Cdo pérdorim tietér pérvec atij t& pérshkruar
mé sipér ose cdo modifikim i produktit nuk
lejohet dhe mund 1& rezultojé né léndime.
Pérvec késaj, mund t& shfagen rrezige dhe
|éndime t& métejshme qé kércénojné jetén.

B Produkti &shté menduar vetém pér pérdorim
personal dhe jo pér pérdorim mjekésor ose
komercial.

B Prodhuesi nuk merr pérsipér asnjé pérgjegjési
pér démet gé vijné nga pérdorimi i
papérshtatshém.

Pérshkrimi i pjeséve

1 Trupi i valvulés

1 Rondele (pér trupin e valvulés)

1 Rondele plastike

1 Rondele metalike

1 Shufér metalike

1 Dado plastike

2 Tuba fleksible (1% ujé i nxeht&, 1x ujg i
frohts)

1 Celés gjashtékéndor

NIEN SN SRR

1 Levé

1 Vidé fiksuese

1 Kllapé

1 Unazé mbuluese fisheku
1 Dado e fishekéve

1 Fishek

1 Gryké pérzierjeje

HRENEENE

® Té dhéna teknike

Lidhiet:
- Mbretéria e Bashkuar: GY%" (21 mm)

G%" (17 mm)

- Té gjitha vendet e tjera:
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Dado (lidhje uji):

- Mbretéria e Bashkuar: 23 mm

- Té gjitha vendet e tiera: | 19 mm
Temperatura e ujit t&

nxehté: maks. 70 °C

A Udhézime sigurie
u A\ PARALAJMERIM! RREZIK
ﬁf{m{ PER JETEN DHE AKSIDENTE
PER FOSHNJAT DHE FEMIJET!
Mos i lini kurré fémijét pa
mbikéqyrje me materialin e paketimit. Ekziston
rreziku i mbytjes. Mbajeni produktin larg
fémijéve. Produkti nuk &shté lodér pér fémijé.
= KUJDES! Rrezik goditjeje
A elektrike! Pikimi ose rriedhijet e
ujit mund t& rezultojné né goditje
elektrike qé kércénojné jetén.
Kontrolloni me kujdes t& gjitha lidhjet pér
rriedhje. Gjithashtu, sigurohuni gé & gjitha
instalimet elekirike t& jené instaluar sakté dhe
né ményré té sigurt.
A\ KUJDES! Rrezik I&ndimi! Sigurohuni qé
té gjitha pjesét t& jené t& padémtuara dhe
t& montuara sic duhet. Montimi i gabuar
mund té rezultojé né léndime. Rondelat dhe
guarnicionet jané pjesé qé konsumohen dhe
duhen zévendésuar heré pas here. Pjesét e

démtuara mund té ndikojné te siguria dhe
funksionaliteti.

/\ VINI RE! Rrezik démesh materiale!
Montimi duhet t& kryhet vetém nga personel
i kualifikuar. Pikimi ose rriedhijet e ujit mund
t& shkaktojné déme té konsiderueshme né
ndértesa ose materialet shtépiake. Prandaj,
kontrolloni me kujdes t& gjitha lidhjet pér
rriedhije.

B Sigurohuni gé té& gjitha guarnicionet t& jené
vendosur si¢ duhet pér t& parandaluar daljen e
ujit pér shkak t& rriedhjeve.

A\ KUJDES! Rrezik pérvélimi! Kur cilésoni
ujin e nxehtg, sigurohuni qé temperatura e ujit
t& mos jeté shumé e larté.
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B Para instalimit, njihuni me t& gjitha kushtet né
vend, p.sh. me lidhjen e ujit dhe mekanizmin
bllokues.

B Lexoni me kujdes kéto udhézime para montimit
dhe pérdorimit. Ruani t& gjitha informacionet
dhe udhézimet e sigurisé pér referencé né t&
ardhmen!

@ Pérgatitja
® Veglat dhe materialet e
nevojshme

Veglat dhe materialet e specifikuara nuk pérfshihen
né paketim. Ky informacion dhe kéto vlera nuk jané
detyruese dhe jané vetém pér udhézim. Natyra e
materialit varet nga kushtet vendore individuale.

B Celés/celés i rregullueshém
= Izolant
B Kacavidé e vogél e rrafshét

@ Montimi
@® Instaloni valvulén
/A KUJDES! Mos e pérkulni tubin fleksibél

dhe mos ushtroni tension mbi t&é. Pérndryshe
ekziston rreziku i démtimeve materiale.

1. Mbyllni furnizimin kryesor me ujé pér t&
parandaluar rriedhiet e ujit. Léreni ujin e mbetur
t& rubinetit t& kullojé.

2. Instalojeni rubinetin si¢ paragitet né figurén

A-D.

® Shpélaj valvulén
(Fig. F)

Pér t& hequr cdo ndotje t& mundshme, valvula
duhet t& shpélahet para pérdorimit t& paré. Pér ta
béré kété, veproni si mé poshté:

1. Zhvidhosni grykén pérzierés [15].

2. Hapni furnizimin kryesor me ujé dhe l&reni ujin
t& rriedhé pér 2 minuta.

3. S& fundi, vidhosni grykén pérzierés [15].



@ Pérdorimi

@® Vénia né puné

Shénim: Pas njé periudhe t& gjaté mospérdorimi
t& valvulés, shpélani tubat me kujdes pér t& hequr
cdo ujé t& pijshém t& ndenjur dhe mbetjet.

1. Hapni furnizimin kryesor me ujé.

2. Ngrini levén [9] dhe rrotullojeni djathtas
ose maitas pér t& rregulluar forcén ose
temperaturén e rriedhés sé uijit.

Ujé i nxeht&: Cojeni levén [9] maijtas.
Ujé i ftoht&: Cojeni levén [9] djathtas.

3. Kontrolloni funksionimin e rubinetit t& pérzier.
Pér ta béré kéts, lévizni levén [9] né t&
giitha pozicionet e lejuara. Kontrolloni lidhjet
rregullisht pér rriedhje.

® Funksioni i kursimit té ujit
(Fig. H)
®  Fisheku [14] i kétij rubineti ka njé funksion pér

kursimin e ujit. Ky funksion kufizon rriedhén e
ujit pérmes rubinetit. Kjo do té& thoté se mund t&
kurseni deri né 50 % ujg.

[ Ngrini levén [9] derisa t& ndjeni njé rezistencé
t& lehté. Kjo rezistencé do t& shkaktojé ndalimin
né rast t& njé hapjeje té pjesshme dhe si
rriedhoijé do 1& kufizojé thjesht rriedhén e uijt.

[ Nése doni té rrisni shpejtésiné e rriedhés,
ushtroni pak presion mbi levén [9] derisa t&
kapérceni rezistencén.

@® Mirémbaijtija dhe pastrimi

@ Kujdesi dhe pastrimi i rubinetit

Shénim: Pajisjet sanitare kérkojné kujdes dhe
vémendije té vecanté. Prandaj, ju lutemi ndigni
udhézimet e méposhtme:

B Mos pérdorni agjenté pastrimi kaustiké ose
me bazé alkooli, pasi kéto mund ta démtojné
produktin.

[ Pastroni valvulén tuaj vetém me ujé t& pastér,
detergjenté t& buté dhe njé lecké té buté ose
prej l8kure.

0 Zhvidhosni grykén pérzierése 15| né intervale
t& rregullta dhe higni mbetjet gélgerore ose
trupat e huaj.

Mosrespektimi i udhézimeve t& kujdesit mund t&
rezultojé né démtim t& sipérfages. Pérndryshe,
kérkesat e garancisé nuk mund té pretendohen mé.

® Asgjésimi

Ambalazhi &shté i pérbéré nga materiale migésore
me mijedisin, t& cilat mund t'i asgjésoni né pikat
lokale t& riciklimit.

Mundésité pér asgjésimin e produktit t& pérdorur i
merrni né komunén ose bashkiné tuaj.

® Informacione
@® Mundésia e pirjes sé ujit té
rubinetit

O Informohuni tek autoritetet vendase né lidhje
me gjendjen e ujit t& pijshém né qgytetin/
komunén tuaj.

Né pérgjithési, rekomandimi i
méposhtém vlen pér ujin e pijshém té
rubinetit:

O Léreni ujin t& rriedhé nga tubat pér njé kohé
t& shkurtér nése ka géndruar né tuba pér
mé shumé se 4 oré. Mos pérdorni ujé t&
ndenjur pér pérgatitien e ushqimit dhe pijeve,
vecanérisht pér ushqyerjen e foshnjave.
Pérndryshe, mund té shfagen probleme
shéndetésore. Mund ta dallosh nése uji éshté i
freskét kur del nga rubineti dukshém mé i ftohté
se uji i ndenjur.

[l Mos pérdorni ujé t& ndenjur nga tubat e
kromuar pér ushgim dhe/ose kujdes personal
nése jeni alergjik ndaj nikelit. Uji i illé mund
t& pérmbaié nivele t& larta t& nikelit dhe t&
shkaktojé njé reaksion alergjik.

O Mos pérdorni ujé té pijshém nga tubat
e plumbit pér pérgatitien e formulés pér
foshnje dhe/ose ushqimit gjaté shtatzénisg,
pér pérgatitien e ushgimeve. N& ujin e
pijshém clirohet plumb dhe &shté vecanérisht
i démshém pér shéndetin e foshnjave dhe
femijéve té vegiél.
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@® Garancia

Produkti &shté prodhuar sipas udhézimeve 1& rrepta
t& cilésisé dhe &shté kontrolluar me kujdes para
dorézimit. N& rast t& defekteve t& materialit ose

t& prodhimit, keni t& drejta ligjore ndaj shitésit t&
produktit. Té drejtat tuaja ligjore nuk kufizohen né
asnjé ményré nga garancia joné e pérshkruar mé
poshté.

Garancia pér kété produkt &shté 3 viet nga data e
blerjes. Afati i garancisé fillon nga data e blerjes.
Ruani faturén origjinale t& blerjes né njé vend

t& sigurt, pasi ky dokument &shté i nevojshém si
déshmi e blerjes.

Té gjitha démtimet ose defektet qé jané t&
pranishme né momentin e blerjes duhet t&
raportohen menjéheré pas hapijes sé produkit.

Nése produkti brenda 3 viteve nga data e blerjes
paraqet njé defekt material ose t& prodhimit, ne do
ta riparojmé ose zévendésojmé até falas pér ju,
sipas zgjedhijes soné. Afati i garancisé nuk zgjatet
né rast t& pranimit t& njé kérkese t& garancisé.

Kjo vlen edhe pér pjesét e zévendésuara ose &
riparuara.

Kjo garanci humbet nése produkti éshté démtuar
ose pérdorur apo mirémbaijtur né ményré &
papérshtatshme.

Garancia mbulon defektet materiale dhe &
prodhimit. Kjo garanci nuk vlen pér pjesé

t& produktit qé konsumohen né pérdorim

té zakonshém dhe konsiderohen si pjesé t&
konsumuara (p.sh. bateri, akumulator, tuba,
kartusha boje), si dhe pér démtime t& pjeséve
delikate, p.sh. celésa ose pjesé prej xhami.

® Procedura né rast garancie

Pér t& siguruar njé trajtim t& shpejté té kérkesés
suaj, ju lutemi t'i kushtoni vémendije udhézimeve né
vijim:

Mbani faturén origjinale t& blerjes dhe numrin e
artikullit (IAN 508166_2507) si déshmi & blerjes.
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Numrin e artikullit e gjeni né etiketén e t& dhénave,
njé gdhendije né produkt, fagen e paré t& manualit
t& pérdorimit né gjuhén gjermane (poshté maitas)
ose si njé ngjitése né anén e pasme ose t& poshtme
t& produktit.

N& rast t& defekteve t& funksionimit apo mangésive
t& tiera, ju lutemi kontaktoni fillimisht shérbimin e
méposhtém pérmes telefonit ose e-mail-it.

Sapo produkti t& jeté regjistruar si me defekt,
mund ta dérgoni até pa pagesé né adresén e
shérbimit gé do t'ju komunikohet. Sigurohuni gé t&
bashkéngijitni faturén origjinale t& blerjes (kuponin)
si dhe njé pérshkrim t& shkurtér me shkrim, ku
pérshkruhen detajet e defektit dhe koha e shfagjes
sé tij.

® Shérbimi
Shérbimi Shqipéri
Tel.: 0800 90698

OWIM GmbH
& Co. KG

DIN 4109-1
P-1X 39046/IC

TOVRheinland®
LGARY

Products
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Legenda pictogramelor folosite

|| Indicatii de siguran&
[] Instructiuni de manevrare

BATERIE MONOCOMANDA
PENTRU LAVOAR

® Introducere

V& felicitém pentru achizitionarea noului
dumneavoastrd produs. Afi ales un produs de
inalt& calitate. Manualul de utilizare reprezint& o
parte integrant& a acestui produs. Acesta confine
informatii importante referitoare la sigurantd,

la utilizare si la eliminarea ca deseu. inainte de
utilizarea acestui produs, familiarizafi-vé mai
int@i cu instructiunile de utilizare si de sigurantd.
Folositi produsul numai in modul descris si numai
in domeniile de utilizare indicate. Predati toate
documentele aferente in cazul in care instrdinati
produsul.

EFRE
5
[=]
www.lidl-service.com

Putefi descdrca si vizualiza acest manual si
numeroase alte manuale pe www.lidl-service.com.
Prin scanarea acestui cod QR, dumneavoastrd vefi

fi direcfionat direct cdtre pagina de internet pentru
asistentd Lidl (www.lidl-service.com), unde putefi
deschide manualul de instructiuni prin introducerea

numdrului de articol (IAN) 508166_2507.

@ Utilizarea conform destinatiei

B Acest produs este potrivit pentru toate sistemele
de apd caldd rezistente la presiune, cum ar
fi incélzirea centrald, incalzitoare cu circuit
inchis, boilere de presiune s.a.
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B Acest produs nu este potrivit pentru incdlzitoare
de apd fard presiune, cum ar fi boiler de baie
pe lemne sau pe cdrbune, cazane de baie cu
petrol sau gaz, rezervoare de apd deschise
incdlzite electric.

B Dacd aveti dubii, cerefi sfatul unui instalator
sau unui inginer pentru instalatii termice.

B Orice altd utilizare decat cea descrisd aici sau
orice modificare a produsului nu este permisd
si poate duce la r&nirea persoanelor sau
deteriorarea bunurilor. De asemeneaq, existd
riscul de rénire si de moarte.

B Produsul este proiectat numai pentru uzul
casnic si nu pentru cel medical sau comercial.

B Producdtorul nu acceptd nicio r&spundere
pentru pierderi sau deteriordri produse de
utilizarea neadecvatd.

Descrierea pieselor

1 Corp al bateriei

1 Saib& distantierd (pentru corpul bateriei)
1 Saibg distantierd din plastic

1 Saibd distantierd din metal

1 Tij& metalica

1 Piulita din plastic

2 Furtunuri flexibile(1 x apd caldg, 1 x ap&
rece)

1 Cheie hexagonal&

1 Maner

1 Surub de blocare

1 Capac

1 Inel de acoperire al cartusului

1 Piulita a cartusului

1 Cartus

1 Duz& de amestec

Nofos]wl]-] ®

HRENEERE

Date tehnice

Racorduri:
GY%" (21 mm)
G%" (17 mm)

- Regatul Unit:

- Toate celelalte tari:

Piulita (racord apd):
- Regatul Unit: 23 mm

- Toate celelalte tari: 19 mm

max. 70 °C

Temperatura apei calde:




A Indicatii de siguranta
. A\ AVERTISMENT! PERICOL
ﬁﬁ{ DE MOARTE $I DE
ACCIDENTARE PENTRU
BEBELUSI SI COPII! Nu léisafi

niciodat& copiii nesupravegheati cu materialele
de ambalare. Pericol de sufocare. Nu lasafi
produsul la indeména copiilor. Acest produs nu
este o jucdrie.

u PRECAUTIE! Risc de
electrocutare! Scurgerile sau
pierderile de apd pot duce la
pericol de moarte datorat

electrocutdrii. Verificali cu grij& toate legaturile
cu privire la etanseitate. in plus, asigurati-vé cé
toate cablurile aparatelor electrice sunt
instalate corect si in sigurantd.

/\ PRECAUTIE! Risc de rénire! Va rugam sa
v& asigurali c& nicio piesd nu este deterioratd
si foate sunt corect asamblate. Existd pericolul
de ré&nire in cazul in care montarea nu este
efectuatd corespunzdtor. Saibele si garniturile
sunt piese de uzurd care trebuie inlocuite din
cand in cand. Piesele defecte pot influenta
siguranta si functionarea.

/\ ATENTIE! Pericol de deteriorare a
proprietatii! Lasati efectuarea instal&rii
numai in seama persoanelor cu experientd.
Scurgerile sau pierderile de ap& pot duce la
deterioréri grave ale instalatiilor si mobilierului
cladirilor sau gospodariilor. Verificati cu grija
toate legdturile s& nu curga.

B Asigurati-vé c& toate garniturile sunt asezate
corect pentru a preveni scipdrile de apd.

/\ PRECAUTIE! Pericol de opdrire! Cénd
reglafi apa caldd, v& rugdm s& v& asigurati cd
temperatura apei nu este prea mare.

® Tnainte de instalare, familiarizafi-vé cu toate
particularitdtile de la fata locului, de ex.
racordul de apé si dispozitivul de blocare.

m  Citifi cu atenfie aceste instructiuni de exploatare
inainte de instalarea si folosirea produsului.
Pastrati toate sfaturile si instructiunile de
sigurantd intr-un loc sigur, pentru consultare
viitoare!

@ Pregatirea
® Scula si material necesar

Sculele si materialele indicate nu sunt incluse

in volumul livr&rii. Aici este vorba de informatii

si valori neobligatorii, doar orientative. Natura
materialului depinde de conditiile individuale de la
fata locului.

B Cheie de suruburi/cheie de suruburi reglabil&
= Bandd& de etansare
B Surubelnita micd platd

@ Montarea
® Instalarea bateriei

A PRECAUTIE! Nu indoifi furtunurile flexibile si
nu le tensionati. Altfel pot rezulta deteriordri
ale materialului.

1. Opriti alimentarea principald cu apd pentru a
evita pierderile grave de apa. L&sati toatd apa
ré&masd pe conducte s& se scurgd.

2. Instalati bateria asa cum este prezentat in

fig. A-D.

® Spdlarea bateriei
(Fig. F)

Bateria trebuie spdlatd inainte de prima folosire,
pentru a inl&tura orice mizerie. In acest scop,
urmati pasii de mai jos:

1. Desurubati duza de amestec [15].

2. Deschidefi alimentarea principald cu apd si
[&sati apa s& curgd timp de 2 minute.

3. Tnsurubati apoi din nou duza de amestec [15].

RO 55



® Folosirea

® Punerea in functiune

Indicatie: Dac& bateria nu a fost folositd o
perioadd indelungatd, cl&titi bine conductele
pentru a evita stagnarea apei potabile si pentru a
desprinde reziduurile.

1. Deschidefi alimentarea principal& cu apé.

2. Ridicati ménerul [9] si rabatati-o spre dreapta
sau spre sténga pentru a regla debitul, resp.
temperatura fluxului de apé.

Apé caldé: Rabatafi ménerul [9] spre
sténga.

Apa rece: Rabatati ménerul (9] spre
dreapta.

3. Verificali functionarea bateriei de amestec.
Pentru aceasta rabatati ménerul @ in foate
pozifiile permise. V& rugdm s& verificati in mod
regulat foate legdturile pentru a v& asigura ca
sunt strdnse.

® Functia de economisire a apei
(Fig. H)

B Cartusul |14] acestei baterii dispune de o
functie de economisire a apei. Aceastd funcfie
limiteaz& debitul de apd prin robinet. Aceasta
inseamnd c& putefi economisi pand la 50 %
din apé.

O Ridicafi ménerul [9], pand cand simfiti o
usoard rezistent&. Aceastd rezistentd conduce
la deschiderea partialg pénd la o oprire si
astfel limiteaz& simplu debitul de apd.

[ Dacad dorifi s& mariti debitul de apd, exercitati
o usoard apdsare pe mdner @, pdnd cand afi
invins rezistenta.

@ Intretinerea si curatarea

@ Ingrijirea si curdtarea bateriei
Indicatie: Bateriile sanitare necesitd o ingrijire
speciald. De aceeq, trebuie sd respectafi sfaturile
urmdtoare:

B Nu folosifi niciodaté materiale corozive sau
pe bazd de alcool pentru curdtare, deoarece
acestea ar putea deteriora produsul.
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0 Curdtati bateriile numai cu apd curatd,
defergent delicat si cu o carpd moale sau
piele.

O Desurubati duza de amestec [15] la intervale
regulate si indepdrtati resturile calcaroase sau
corpurile strdine.

Nerespectarea sfaturilor de mai sus poate duce la
deteriorarea suprafefei aparatelor. In acest caz,
drepturile dvs. de garantie pot fi anulate.

@ Inlaturare

Ambalaijul este produs din materiale ecologice
care pot fi eliminate la punctele locale de reciclare.

Putefi obtine informatii despre posibilitfile de
eliminare a produsului de la administrafia locald.

@® Informatii

@ Potabilitatea apei din retea

O Aflati potabilitatea apei din refeaua de
alimentare. Aceastd informatie o putetfi afla
de la autoritatea locald pentru apé& sau de la
compania care furnizeazd apa.

Urmatoarele recomandaéri generale
se aplicé la potabilitatea apei din
conductele dvs.:

[ L&safi apa s& curgd liber din conducte pentru
o scurtg perioadd de timp dacd aceasta a
stationat pe conduct& mai mult de 4 ore. Nu
folositi niciodatd apéd care a stationat, pentru
pregdtirea méncdrii sau pentru baut. Acest
lucru se aplicd in special cand este vorba de
copii mici si sugari. Nerespectarea acestui
sfat reprezintd un risc pentru san&tate. Apa
proaspatd poate fi deosebitd fard greutate
de apa care a stationat, prin faptul c& este
considerabil mai rece.

0 Nu folositi ap& care a stationat in conducte
cromate pentru pregdtirea méncdrii, pentru
bdut sau pentru igiena personald dacd suntefi
alergici la nichel. Aceast& apd poate contine
cantit&ti mari de nichel si poate declansa o
reactie alergica.



O Nu folositi apa din conducte de plumb pentru
prepararea hranei pentru copii mici sau sugari.
Nu o folosifi nici pentru prepararea hranei
in timpul sarcinii. Plumbul se dizolvé& in apa
potabild si este deosebit de dgundtor pentru
s&ndtatea bebelusilor si a copiilor mici.

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie, conform unor
standarde stricte de calitate si verificat temeinic
inainte de livrare. In caz de defectiuni de material
sau de fabricatie aveti drepturi legale fafd de
vanzatorul produsului. Drepturile dumneavoastra
legale nu sunt limitate in niciun fel de garantia
mentionatd mai jos.

Garanfia pentru aceste produs este 3 ani incepdnd
de la data achizitiei. Durata garantiei incepe la
data achizifiei. Pastrati chitanta originald la un

loc sigur, deoarece acest document este necesar
pentru dovada achizifiei.

Toate defecfiunile sau deteriordrile care sunt deja
existente la momentul achizifiei, trebuie anuntate
imediat dupd despachetarea produsului.

Dacé in decurs de 3 ani de la achizifia produsului
apare un defect de material sau de fabricatie, v&
repardm sau inlocuim gratuit produsul la alegerea
noastrd. Durata de garanfie nu se prelungeste
dupé& aprobarea unei cerinfe de garantie. Aceasta
este valabil si pentru piesele schimbate si reparate.

Aceastd garantie se stinge dacd produsul
este deteriorat, utilizat sau intrefinut in mod
necorespunzdtor.

Garanfia acoperéd defectele de material si de
productie. Aceastd garantie nu acoperd piesele
componente ale produsului, care prezint& urme
normale de uzurd si care sunt considerate piese
de schimb (de ex.: baterii, acumulatoare, furtunuri,
cartuse de vopsea) si nici deteriordrile la nivelul
pieselor casante, de exemplu intrerup&toare sau
piese fabricate din sticla.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de
conformitate apdrute in cadrul termenului de
garantie prelungeste termenul de garantie legal&
de conformitate si cel al garantiei comerciale

si curge, dupd& caz, din momentul la care a

fost adusé& la cunostinfa véinzatorului lipsa de
conformitate a produsului sau din momentul
prezentdrii produsului la vénz&tor/unitatea service
pdnd la aducerea produsului in stare de utilizare
normald si, respectiv, al notificdrii in scris in
vederea ridicdrii produsului sau predérii efective a
produsului c&tre consumator.

Produsele de folosin{& indelungatd care inlocuiesc
produsele defecte in cadrul termenului de garantie
vor beneficia de un nou termen de garantie care
curge de la data preschimbérii produsului.

® Modul de desfasurare in caz
de garantie
Pentru a garanta o prelucrare rapidd a problemei

dumneavoastrd, va rugdm s& respectafi
urmdtoarele indicatii:

Pentru orice solicitare, v& rugdm s& avefi la
indeména bonul de casd si numarul de articol

(IAN 508166_2507) ca dovadd de achizitie.

Numérul articolului il luati de pe pldcuta cu
date tehnice, o gravurd, de pe fisa cu date a
instructiunilor (jos sténga) sau ca abtibild de pe
partea din spate sau de jos.

Dacd apar erori de functionare sau alte erori,
contactafi apoi departamentul de service prin
telefon sau prin email.

Produsul defect il puteti transmite la adresa de
service fard timbru cu prezentarea dovezii de
achizitie (bon) si cu menfionarea daunei si cdnd a
apdrut.
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@® Service

Service Romania
Tel.: 0800 896 637
E-Mail: owim@lidl.ro

. OWIM GmbH
& Co. KG

DIN 4109-1
P-1X 39046/IC

TUVRheinland®
LGAR

Products
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n L HpO,ElyKTbT He e noaxoaqul 3a
ereHada HA M3nosisaBaHuTe
BO,D,OH(JI’peBGTeJ'IM C HUCKO HANgraHe KaTto
nukTrorpamu Hanp. bolinepyu Ha ALPBA UMK BBLIMLWA,
. Ykasaxus 3a 6e30noc|-|oc1' HOQ)TOBM MU rasoBu 60ﬁnepm, OTBOPEHHU
[ ] MHctpykunn 3a pabota pe3sepBoapH 3a BOAA C eNeKTPUYECKO
3arpgsaHe.
CMECUTEN 3A YMUBAJNTHUK B B cnyuait Ha cbMHeHKe ce obbpHeTe KbM
TEXHUK MK CNEeUNann3npPaH KOHCYNTAHT.
® YBop B Pasnnuna ot onucaxara no-rope ynotpeba

WU U3SMEHEeHWE HA NPOAYKTA HE € NO3BOJIeHA
1M BOAM AO noBpean. OcseH ToBa Morar Aaa
nocneasar 1 Apyru OnNAcCHOCTU 34 XUBOTA U

Mosppasssame Bu ¢ nokynkara Ha To3u HoB
npoaykT. Bue nsbpaxre sucokokauectaeH
npoaykT. PbkoBoacTBoTO 30 ekcrnoarauus e yact
OT T031 NPOAYKT. To CbABPXKA BAXHM YKA3AHMS
3a besonacHocrt, ynotpeba u usxebpnsHe.
Mpean ynotpebata Ha npoaykTa ce 3anosHaiTe
€ BCUUKN UHCTPYKLMKM 30 0bcnysxeaHe 1

HOPAHSBAHWUS.

B [poayKTsT € NpeaHa3HaueH Camo 3a JIMUHO
MON3BAHE, O HE 30 MEAMLMHCKA WK TbProBCKa
ynotpeba.

N E  [lponsBoauTenst He NOEMA OTFOBOPHOCT 3d
Besonacroct. Manonssaitte npoaykta camo

CBINIACHO OMUCAHMETO M 30 NOCOUYEHHTe obnacTi
Ha ynotpeba. Koraro npeaasare npoaykra Ha
TPETM NMUQ, NPEACBaiTe 3AeHO C HEro U BCUUKM

LUeTH, Bb3HUKHAMM BCIEACTBME HA HENPABUIHA
ynotpeba.

OnucaHue Ha yacTurte

o
DOOKYMEHTH. —
L1] 1 Tano Ha cmecutens
12] 1 MoanoxHa wanba (3a Tanoto Ha cmecuTens)
E IE 13| 1 MNnactmacosa noanoxHa waiiba
- i 1 MetanHa noanoxHa waiba
|.. 5] 1 Metanen npbt
L] =] .
16] 1 Mnactmacosa raiika
| 7| 2 TeraBu mapkyua(l X Tonna soaa,
E 1 xcrygena Boaa)
18] 1 LLectoctereH oy
PDF ONLINE Q| 1 Nocr
www.lidl-service.com Al
110] 1 ®ukenpary suHT
1] 1 Kanauka
Moskete fa usternute u npernepare TOBA U MHOO 12| 1 MNokpueaiy npbcTeH Ha rasata
ApYr# PbKOBOACTBA 3a ynoTtpeba Ha 113| 1 laitka Ha rmasata
www.lidl-service.com. Ckanupaiiku To3u QR kog, 114] 1 Maga
we bvaeTe npexBbpReHM AMpeKTHO Ha yebcaiita E 1 Cmecutenta grosa
na cepemza Ha Lidl (www.lidl-service.com),
KbAETO MOXETE Ad OTBOPUTE PHKOBOACTBOTO 30 @® TexHuueckmn ACGHHU
ynotpeba, kato BbBeAeTe HOMEpPa HA ApPTUKYNa
(IAN) 508166_2507. Bprau:
- ObegauHero kpancTso: GY%" (21 mm)
® Ynorpeba no npegHasHaueHue
P PeA - Benuku opyru crpanu: G%" (17 mm)

B Tosu npoayKT e NOAXOASLL 30 BCUUKM CUCTEMM
30 TOMA BOAG MOA HANSrAHE KATO LeHTPANHO
oTONMEHKE, NPOTOUHM Harpesateny, boinepu
noA Hangraxe 1 nopobHy.
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laiika (30 BogHO

cbeauHeHue):

- ObeanHeHo kpancTso: 23 mm

- Beuuku apyru crpanu: 19 mm
Temnepatypa Ha

ropeLlata BoAa: make. 70 °C

YkasaHusa 3a
6e3onacHocT

/A NPEAYMNPEXXAEHUE!
OMNACHOCT 3A )XUBOTA U
OMNACHOCT OT 3/1I0NOJTYKU
3A BEBETA U AOELUA! Hukora He
OCTaBSIHTE AeLd C ONAKoBbYHKS maTepuan bes
Habnioaerme. ColuecTByBa onacHoCT ot
3agywasare. [JpbxTe npogykra ganey ot
Aeua. MpoaykTsT He e Urpauka.
MPEAMNA3J/IUBOCT! Puck ot
A ToKoB yaap! Teuose mnu
HABOAHEHWE MOraT Ad AOBEAAT 4O
yaap. [NpoBepsiBaitTe BHUMATENHO BCUUKH
cbeanHenus 3a Teuose. OcBeH ToBa ce

yBEpeTe, 4e BCUUKHK KG6eJ‘IM HO eneKkTpuyecku

OMACHOCT 30 >XMBOTA NOPAAMN TOKOB

Ypeaun ca npasuiIHO U 6e3OI'IdCHO MOHTUPAHMU.

APEANA3J/IUBOCT! Puck ot
HapaHaBaHe! Yseperte ce, ue Hama
MOBPEAEHN YACTU U Ue BCUUKM YACTU ca
MOHTMpaHK npasunHo. [Mpu HenpasuieH
MOHTAXK CbLUECTBYBA ONACHOCT OT
Hapatssate. [MoanoxHute waibu u
YTUTBTHEHMSITA CA USHOCBALLW CE YACTH,

KOMTO TPSIBBA 0 C& CMEHST OT BpEME Ha
Bpeme. [NoBpeaeHn yactu Morar fa Hapywar
Be3onacHOCTTA M yHKUMOHUPAHETO.

BHUMAHME! Puck ot matepuantHm
weTun! Branaraite MoHTaxa camo Ha
KOMMNETEHTHN Nuua. Te‘-IOBe unu HaBoAHeHUne
MOraT 4d AOBEAAT [O CEPUO3HU MATEPUATTHH
et no CFpG,ﬂGTG Ui AOMALWHOTO
obsasexaate. 3atoea nposepsBaiiTe
BHUMATESTHO BCUYKU CbEOAMHEHUI 3Q TeYOBe.

YBepeTe C€, Ye BCUYKM YNIBTHEHUS Ca
NOCTaBEHU NPABU/IHO, 30 A4 NpefoTBpATUTE
Téy Ha BOAA Nopaan HEXEePMETUYHOCT.

MPEANA3JIUBOCT! Puck or
nonapsaHe! [pu Hactpolikata Ha
ropeLaTa BOAQ BHUMABAITE 34 TOBQ,
TeMNepaTypaTa Ha BOAATA AQ HE € HOCTPOEHd
nNpeKaneHo BMCoKa.

Mpean MOHTAXA ce 3aNO3HATe C BCHUKM
0cobeHOCTH HA MICTOTO, HAMP. BOAHM
CbeaMHeHWs M CIMpaTeneH KpaH.

Mons, npean montaxa 1 ynotpebara
npoueTeTe BHUMATENHO TOBA PbKOBOACTBO 30
ekcnnoarauus. 3anaserte BCUUKK yKA3AHMS
30 6e30nacHOCT M MHCTPYKLMM 30 Bbaewm
cnpasku!

MoarotoBka

Heobxoaummu uHcTpymeHTH K
marepuanu

MocoueHnTe MHCTPYMEHTH M MATEPUANHU He
ce cbabpxat B obema Ha goctaskara. Toea

NPeacTaBNSBaT HeobBbP3BALLM, OPUEHTUPOBBYHM
ZGHHU 1 CTOWHOCTU. XOPAKTEPUCTUKMTE HO
MaTepuanmute ce onpeaensT ot UHAUBULYATHUTE
MecTHu ocobeHocTy.

laeueH witou/perynupyem raedeH kntou
YnnwTHaBALWA NEeHTa
Manka nnocka otseptka

MoHTax

MHCTCIHVIPGHe HAa cmecuTensa

A MPEANA3/IUBOCT! He nperveaitre

MbBKABUTE MAPKYUM U HE W NoaaranTe
Ha ombH. B npotMeeH cnyuai cbiiecteyBa
OMACHOCT OT MATEPUASTHM LETH.

Cnperte rnasHoTo BofonoadBake, 3a

[0 NPefjoTBPATUTE TeU HA BOAA MOPAAM
HexepmeTuuroct. OcTasete ocTaHanara B
TpBbMTE BoAa Aa M3Teve.

WHcranupaiite cMecuTens, KakTo e NokasaHo
Ha cour. A-D.
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® MpomuBaHe Ha cmecuTens
(Dur. F)

Cmecurenst Tpsbsa ga bbae npomut npeau
nbpBata ynotpeba, 3a Aa ce npemaxHar
€BEHTYasHW 3aMbpcsBakmg. 3a uenta
NpoLeaMpPanTe NO CNEAHNS HAUMH:

1. Passuitte cmecuTenHara atosa .

2. OrtBopeTe rMABHOTO BOAOMNOAABAHE W
ocTaBeTe BOAATA AA Teue 2 MUHYTH.

3. Cnep 10Ba 30BMHTETE OTHOBO CMECHTENHATA
Ao3a

® Pabora
® MyckaHe B ynotpeba

Ykazauue: Cnea no-npopbmkutenta Heynotpeba
HO CMecHTens MbpPBO NpoMuitTe TpbbonposoanTe
LaTENHO, 30 A0 NPeMAXHeTe 3ACTOSNATA MUTERHA
BOAA W OCTATbLMUTE.

1. OrBoperte mMaBHOTO BOAOMNOAABAHE.

2. Toeauruerte nocra @ 1 ro 3aBbpTeTe HAASCHO
WK HONSIBO, 30 4G PErynMpare cunara 1
TEMNEePATYPATA HA BOAHMS MOTOK.

Tonna Boga: 3aebprete nocta @ HaNSBO.

CryaeHa Boaa: 3asbpreTe focta @
HAQ4CHO.

3. Tposepete paborata Ha cmecutenHaTta
Barepws. 3a uenta saswprete nocta [ 9]
BbB BCUUKW MO3BOMEHN no3uumu. PegosHo
NPOBEPSIBANTE BPb3KMTE 30 XEPMETUUHOCT.

@® PyHkums 3a necteHe Ha Boaa
(Dur. H)

¥ [nasara HQ TO3M CMecuTen pasnonara ¢
PYHKUMS 30 NecTeHe HA BOAA. Tasu dyHKUMUS
OrpaHMUYaBa NOTOKA HA BOAATA Npe3 KPpaHa 3a
BoAd. ToBA O3HAUABA, Ye MOXETE AA NecTuTe
no 50 % sopa.

0 [Mosauruete nocra @, [OKATO YCeTUTe Nieko
cbnpotusnenue. [pu yacTnuHo otBapsiHe
TOBQ CbMNPOTUBNEHWE BOAM O CMMPAHE U TAKA
NEeCHO OrpaHMYaBA NOTOKA HA BOAATA.
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O Ako xenaete fa ysennunte gebura,
YNPAXHETE NeK HATUCK BbpXy SI0CTd @,
J0KATO NpeoAosieeTe CbNPOTUBNEHUETO.

® NMoaapbXKA U NOUNCTBAHE

@ lpwXM M NouncTBaHe Ha
cmecutens

Yxasanue: CanntapHaTta apmarypa ce Hyxaae
OT cneumantu rpwku. 3atosa cebnioaasaiite
cnefHUTE UHCTPYKLMM:

B He u3nonssaiite passkaaluy UM ChabpXKaLLM
QIIKOXOJT CPEACTBA 30 MOYUCTBAHE, Thit KATO Te
Morar A MOBPEeAsT NPOAYKTA.

0 TMouncraaiite Bawwure cmecutenn camo ¢ uucta
BO/I0, MEK MOYUCTBALL NPENAPAT M MeKA Kbpna
unu riofepus.

[ PenoBHO pasBuHTBAlTE CMeCHTENHATA
nio3a |15] 1 otcTpaHsBaiiTe ChabPXALLM
BAPOBMK OCTATBLLM MNK Uy>KAM Tend.

HecnaseaHe Ha yka3aHUSTA 30 NOAAPHXKA MOXE
A0 [oBefe A0 NOBpPeay No NOBbPXHOCTTA. B To3u
Cyuait rapAHLMOHHM NPETEHLMM He MOraT AQ
6baaT yeaxeHy.

® UsxebpnsiHe

Onakoskata e u3paboTeHa oT ekonornuHu
MaTepUanu, KOMTO MOXe Aa NpeaaaeTe B MecTHUTe
MyHKTOBE 30 PELMUKIMPAHE.

OTHOCHO Bb3MOXHOCTUTE 30 OTCTPAHSIBAHE HA
uanesnus ot ynotpeba npogykT kaTto otnagbk

ce nHcpopmmpaitte ot Bawara obuwmreka unm

rpagcka ynpasa.

® Undopmauus

@® lNogHoCT 3a NUeHe Ha Boaara oT
BoAgoOMpoOBOAHATA MpeéeXa

O Baweto mecTHo rpaacko/obumHcko
BogocHabauTenHo apyxectso moxe Aa Bu

nane MHPOPMALMS OTHOCHO FOAHOCTTA 3a
n1MeHe Ha BoAATA.



3a rogHOCTTA 30 MMEHE HA BOZATA OT
BOAONPOBOAHATA MPEXA BAXKAT CIEAHUTE
obwu npenopbku:

O TMyckaitTe BoAaTa AQ U3Teue 30 KPATKO, AKO
e 3actosna B Tprbonposoaa noseue ot
4 yaca. He usnonseaiite 3actosna Boga 3a
NPUrOTBSIHE HA XPAHM M HAMUTKK. TOBA BOXM
ocobero 3a bebeta u geua. B npotneen
Cnyyait MOraT A0 Bb3HWUKHAT 3A4PABOCOBHM
npobnemu. MpscHata Boaa mosxe necHo aa
Ce pa3NuumM OT 30CTOSNATA, Thil KATO NPSCHATA
BOAO € 0Ce3aeMO NOo-CTyAeHa.

[ He u3nonsgaiite 3aCTO9N0 BOAQ OT XPOMMPAH
TPLOONPOBOA 30 NPUrOTBSHE HA XPAHC, 30
nUeHe W/MNu 3a IMUHA XMIMEHA, KO CTe
anepriutm kbm Huken. Tasu Boaa Moxe Ad e
C BUCOKO CbAbPKAHWE HA HMKEN M A4 MPUUMHK
anepruyHa peakums.

1 He u3nonseaiite nuTeitHa BoAa OT ONOBHU
TPLOONPOBOAK 30 NPUrOTBSIHE HA XPAHM U
HanuTku 30 bebeta u/unm 3a npuroTeaHe Ha
XpaHu no Bpeme Ha bpemenroct. Onosoro ce
oTAens B NUTEIHATA BoAA U e ocobeHo BpeaHo
30 3apaseTo Ha bebeta 1 manku geua.

® lapanuns

YBaxaeMmu KMeHTH, 3a TO3u ypes nonyyasare

3 rofnHM rapaHLusi OT AATATA HA MOKYMKATA.

B cnyuait Ha HecboTBETCTBUE HA NPOAYKTA C
norosopa 3a npogaxba Bue umate 3akonHo
NpaBo Aa NpeasBuTe PeKNamMaums npea
NPOACBAYA HA MPOAYKTA MPK YCIIOBUITA U B
cpokoBeTe, onpefenexu B rasa Tpeta, pasaen |l u
Il v raBa yetBbpTa OT 30KOHA 30 NpeaoCTaBsHE
HQ LUPOBO ChABLPXKAHME M LIUCPPOBM YCIYTH U 30

npoaaxba Ha croku (3MLCLYNC)*.

Bawwure npaea, npoustuualm ot nocouerute
pasnopenby, He ce OrpaHAYABAT OT HALWATA
No-[0My NPEACTABEHA ThProOBCKA FAPAHLUS, HE

Ca CBbP3GHM C PA3X0AM 3a notpebutenute u
HE3ABMCMMO OT Hesl MPOAABAYLT HA MPOAYKTA
OTroBAPS 3 JIUMCATA HA CbOTBETCTBUE HA
notpebutenckara ctoka ¢ gorosopa 3a npogamxba

cbrnacHo 3MLUCLYTMC.

FapaHunoHHK ycnosus

lapaHUMOHHKST cpok e 3 roankHu ot aarara

Ha nonyuasaHe Ha ctokara. MNasete aobpe
opMrHanHaTa kacosa benexka. Tosn AokyMeHT
e HeobXoANM KAaTo AOKA3ATENCTBO 3a NOKYMKATA.
AKO B PaMKMTE HO FAPAHLMOHHUS CPOK Ce NOSIBU
AebekT Ha MATEPUANA MK NPOM3BOACTBEH
AedekT, NpoayKTHT Wwe bbae besnnarHo
PEeMOHTUPAH unu 3ameneH. [apanumsTa
NPeANonara B PAMKUTE HA TPUIOAULLHHUS
FOPAHLMOHEH CPOK AQ Ce NPEeACTABST AeheKTHMUST
ypea, kacosata benexka (kacosust boH), kakto
M BCUUKM OPYTH JOKYMEHTH, YCTQHOBSIBALLM
HQNUUMETO Ha AedeKT U TUCMEHO Aa ce 0bacHH
B KOKBO C€ CbCTOM AeEKTLT U KOTa € Bb3HUKHAI.
AKo [iledeKTBT e NOKPUT OT HALLATA FapaHLMs,
Bue we nonyuute obpatHo pemoHTMpaHms

WNK HOB NPOAYKT. B criyuait Ha 3amsHa Ha
AeheKTHA CTOKA MbPBOHAYANHMTE FAPAHLMOHEH
CPOK M FapAHLUMOHHM YCNIoBMs ce 3anasear. B
Cyuait HO PEMOHT HA AEEKTHA CTOKA, CPOKBT
HO PEMOHTA ce NPUBABS KbM rAPAHLMOHHMS
CPOK. 30 eBEHTYQNHO HANWUHUTE U YCTAHOBEHM
noBpean u AecbekTH oLue Npy nokynkata Tpsbea
Aa ce cbobiuy BeAHAra cnes pasonakoBaHeTo.
EBeHTyanHuTe peMOHTU cnea UsTMuaHe Ha
FOPAHLMOHHUS CPOK €A CPELLy 3annaLaHe.

PeMOHTBT MK 3aMgHATG HO NPOAYKTA He
NOPAXAAT HOBA FAPAHLIMS.

Ob6xBar Ha rapaHyusaTa

Ypeant e npousBeneH rpuIMBO Cnopes CTporuTe
M3MCKBAHWS 30 KAUECTBO M fobpockaecTHo
M3MUTAH Npean AocTaBKa. [apaHUMSTa BadkM 30
nedeKTM Ha MATepUana Unu NPOU3BOACTBEHH
Aecextn. lapaHuusTta He obxeala
KOHCYMOTMBMTE, KAKTO M YACTUTE HA NPOAYKTA,
KOWTO MOANEXAT HO HOPMAIHO U3HOCBAHE, NOPAAY
KoeTo moraT aa bbaaT pasrexaarm kato bbp3o
W3HOCBALLM Ce uacTu (Hanpumep UATPH KK
NPMCTABKM) MM NOBPEAMTE HA YyMIMBM YACTH
(Hanpumep npekbcsauy, batepun unm Takuea
npousBseaerm ot ctbkio). fapaHuuaTa otnaaa,
aKO YpeabT e NoBpeaeH Nopaan HenpaBUIHO
M3MON3BAHE UMK B PE3YNTAT HA HEOCBLLECTBABAHE
HQ TEXHMYECKa NOAAPBXKKA. 3a NPABUIHATA
ynoTpeba Ha npoaykTa TpsbBa TouHo Aa ce
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CNA3BAT BCUUKM YKA3AHMS B YMETBAHETO 30
ekcnnoarauus. MNpeaHasHauerne u aeictsus,
KOWTO He Ce NPEenopbyBAT OT yNMbTBAHETO 3a
€KCMNOATALMS UM 30 KOUTO TO NPeAynpexaasd,
TpsbBa 304BMKMTENHO AG ce u3bsraar. [MpoaykTsT
€ NPeAHA3HAYeH CaMO 3a YAaCTHA, a He 3a
npocecuonanta ynotpeba. Npu 3noynorpeba v
HeNpaBMIHO TpeTupaHe, ynotpeba Ha cuna u npw
MHTEPBEHLIMM, KOUTO HE CA U3BbPLUEHM OT KJIOHA Ha
HALLIWS OTOPM3UPAH CEPBU3, FAPAHLMSTA OTNAAQ.

Mpoueaypa npy rapaHUMOHEH cayuait

3a aa ce rapantupa bbpsa obpabotka Ha Bawws
cnyuai, cnepsaiite cnesHUTe yKasaHus:

¢ 30 BCUUKM 30NMTBAHMS NOArOTBETE KACOBATA
Benexka u MAEHTUDUKALUOHHUS HOMEP
(IAN 508166_2507) kato gokasartencrso 3a
nokynkara.

* Bsemete apTukynHus Homep oT habpuuHarta
Tabenka.

* [Npy Bb3HMKBAHE HA PYHKLUMOHAMHM UK APYTH
AeeKT MbPBO Ce CBbpXETe Mo TenedoHa
WM Upes UMENN C AONYNOCOUEHUs CepBU3EH
otaen. Cnea ToBa e NoyunTe AOMbAHUTENHA
MHcpopmaums 3a ypexaareTo Ha Bawara
pexnamaums.

e Cnep cbrnacyBaHe C HALWMS CEPBU3 MOXeETE A
M3NpaTMTe AePEKTHUS NPOAYKT HA NOCOYEHHS
Bu aapec Ha cepsusa besnnatHo 3a Bac, kato
npunoxute kacosata benexka (kacosus Bow) u
NoOCoYMTE MMCMEHO B KOKBO C& CbCTOM AePeKTHT
M KOra e Bb3HMKHAN. 3a Aa ce u3bernar
npobnemu ¢ NpUeMaHeTo 1 AOMbAHUTENHM
PO3XOAH, 3AABMKATENHO U3MON3BANTE CAMO
aapeca, koiTo Bu e nocouen. Ocurypete
M3NPALLaHETO AQ He € KATO eKCnpeceH TOBAp
WM KaTO ApYr cneunaneH Tosap. Manparerte
YPEAQ 30efHO C BCUUKM NPUHAANEXHOCTH,
[OCTABEHM NPM MOKYNKATA, M OcHurypeTe
[OCTATBYHO CUFYPHA TPAHCMOPTHA ONAKOBKA.

PeMoOHTEH cepBU3/U3BbHIAPAHLNOHHO
obcnyxeane

PemonTtn M3BbH rapaHUMAaTA MOXETE Aa
BBb3/IOKMTE HO KNOHA HA HALWIKWG CePBU3 CpeLly
sannawate. Toi ¢ yaosoncteue we Bu Hanpasw
npeaBapuTenta kankynauus. Moxem aa
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obpaboteame camo ypean, KOUTO ca BOCTATBUYHO
ONAKOBAHM M U3NPATEHM C MIATEHU TPAHCMOPTHM
pasxoau.

BHumanwme: Vanparete Bawua ypen Ha knoHa

HQ HOLUWSI CEPBM3 MOYMCTEH M C YKA3AHME 3a
nedekra.

Ypennte, npeaMeT Ha U3BLHIAPAHLMOHO
obcnyxBaHe, U3MPATEHM C HENAATEHU TPAHCMOPTHM
PU3XOAM — C HAMIOXKEH MATEX, KATO eKCrpeceH
WK JPYT CNELMArNEeH TOBAP - He Ce MPMEMAT.

Hue we n3BbplumMm besnnaTtHo uaxebpnsHETo Ha
usnparenute ot Bac aedektHn ypeau.

CepBusHo obcnyxxeane

Bunrapus
Ten.: 008001114920
E-meitn:  owim@lidl.bg

IAN 508166_2507

BHocuten

Mons, obbpHete BHUMAHME, Ye cneaBawuMST agpec
He e aapec Ha cepBsu3a. [TbpBo ce cBbpXETE C
FOPeI‘IOCOLIeHMSI CepBMESeH LteHpr.

OBUM Im6X & Ko.KI
LLngprcbeprwpace 1
74167 Hekapcynm
FEPMAHMNA

* Kato cuamnuecko nuue - notpeburen,
HE3ABMCMMO OT HOCTOSLATA ThProOBCKA rAPAHLKUS,
Bue ce nonssate ot npasara Ha 3aKoHOBATA
rOpPaHLKMS, NPEAOCTABEHA OT 3aKOHA 3a
NPeAOCTABIHE HA LIUCPPOBO CbAbPXKAHME U
UMcpPOBH ycnyru 1 3a npoaaxbara Ha cToku
/3MNUCUYNC/. MNo-cneunanto Bue umare
NPABO NPK HECLOTBETCTBUE HA CTOKATA A4A

6bAe M3BbPLUIEH PEMOHT MK 3amsHa no Baw
n3b0p, OCBEH QKO TOBA € HEBB3MOXHO MIH

€ CBbP3CHO C HEMPOMOPLMOHANHO ronemm
pasxoau 3a npogasaya. Bue marte npaso Ha
NPOMNOPLUUOHANHO HOMANSBAHE HA LEHATa WUin

HO Pa3BansSHe HA AOrOBOPA MPHW HAAMUME HA
ycnosugra Ha un. 33, an. 3 ot 3MLUCLYTIC.
YcnoBusTa 1 cpokoBeTe HA 30KOHOBATA FAPAHLMS
ca pernameHTMpanu B rmaea Tpeta, pasgen | u il
u B naBa vetebpta Ha 3MLCLYTIC



@ MpoueagupaHe B cnyuait Ha
peknamaums

3a aa ce rapanTupa Bvpso obpaboteaHe Ha
Bawara 3asBKa, cneasaitte ykasaHuara no-gony:

Mons, npu Beuukmu 3anMTBAHMS APBXTE HA
pa3NoNoxXeHmne KAacosus GoH 1 Homepa
Ha aptukyna (IAN 508166_2507) kato

AOKA3dTeNCTBO 3a NOKYynKaTA.

HomepbT Ha apTukyna e nocoueH BbpXy TMIIOBATA
TabesnKa, rpaBlopa, TUTYHATA CTPAHULA HA
Bawerto pbrosogctBo (Aony BAsBO) Mnu Bbpxy
CTUKepa OT 30[HATA WM LOSHATA CTPAHA HA
ypena.

[Mpu BB3HMKHANKM thyHKUMOHANHK AeDeKTH UK
APYrM NoBpeau, MbpPBO Ce CBbPXeETe Mo TenedoHa
MW NO €N1EKTPOHHATA NOLA C NOCOYEHUS No-Aony
cepBM3.

[MpoAyKTbT, KOMTO € PerucTPUPaH KaTo AedeKTeH,
MOXeTe Aa M3npatute cned Toea bes noweHcku
pasxoam Ha nocouewus Bu cepeus, kato
NPUNOXMTE AOKYMEHT 30 3aKynyBaHeTo (kacos
60H) 1 onucaHKe, B KAKBO Ce CbCTOM NOBPEAATA U
KOrd e Bb3HMKHANA.

® Cepsus

Cepsus Bunrapus
Tenecpon: 008001114920
E-meitn: owim@lidl.bg

. OWIM GmbH
& Co. KG

DIN 4109-1

P-1X 39046/IC

g TOVRheinland®
LGADR

Products
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Emeirfjynon XxpnoiHomoIoUpHEVWYV
EIKOVOYPAHHATWV

[ | Yrodeiteig aopaleiag
[ ] Oényieg xeipiopol

MIATAPIA NINTHPA

® Eicaywyi

Yag ouyXaipOULE YIa TNV ayopd Tou VEOU 0ag
mpoidvrog. EmAégare éva mpoidy upniav
mpodiaypagpwy. O1 odnyieg xpAong eivar pgpog
autou Tou TPoidvToG. Mepigxouv onuavTikeg

TANpPoPoOpieg OXETIKA PE TNV AOPAAEIQ, TO XEIPIOHO

kai v amoppiyn. Mpiv T xprion Tou mpoidvTog
efoikeiwBeite pe ONeg TiIg 0dnyieg xpHoNg Kal
aopaleiag. XpnoIHoToIEiTe To TPOidV povo pe
TOV TPOTIO TTOU TEPIYPAPETAI KAl YIA TOV TOPEA
EPAPHOYNG TTOU QVAPEPETAl. LE TIEPITTWON

petafifaong Tou mpoidvtog oe Tpitoug Mapadware

pali kar 6Aa Ta eyypaga.

EFRE
5
[=]
www.lidl-service.com

Mmopeire va karePaoete kai va Seite auto kai
ToMd dMa eyyeipidia om SielBuvon
www.lidl-service.com. Zxavapovrag autov

Tov kwdikd QR, Oa petapepbeirte kateubeiav
otnv 1otoceNiba e§utmpemong mehaTwy g
Lidl (www.lidl-service.com), 6mou pmopeite
va avoiere To gyxeipidio odnyiwv xprong
oag, mAnktpohoywvTag Tov apiBpd mpoidviog

(IAN) 508166_2507.

Nefof~]w]~]=] ®

HRENEERNE

MpofAemopevn xprion

Auto 1o mpoidv evdeikvutal yia Oha Ta
agpoaTeyh oucthparta Beppol vepol, omwg
kevrpikn Oppavan, TaxuBeppoaipuwveg,
\eBnreg mieong KT\,

To mpoidv Sev evdeikvutal yia Beppooipuveg
XaHnAAg mieong, omwg T.x. Beppaviipeg Eilou
N avBpaka, A\adiol f) aepiou kar nAexTpikoug
OUCCWPEUTEG avoIXToU TUTTOU.

Ye mepintwon appiPoliag, ameuBuvbeite oe
k&molov uSpaulikd ) prxavikd Béppavong.
K&Be aMn xprion mépa amd v
meplypagpopevn, kabwg kar omoladnmote
TPOTIOMOINGT TOU MPOIGVTOG amayopeUeTal
ka1 pTopeil va Tpokaléael TpaupaTiopoug

kai uNikég {npigg. Ymdpyxer kivduvog cofapol
Tpaupatiopol, akdpn kai Bavatneodpou.

To mpoidv mpoopilerar amokAeloTikd yia
TPOOWTIIKA XPHON Kal Ox YIa IaTPIKA N
EPTIOPIKA XPNHOM.

O kataokeuaotg Sev péper kapia eubivn yia
Tuxov amwleieg f {npigg Aoyw akatadhnAng
xenone.

Nepiypapn pepwv

1 Zwpa pratapiag

1 Podéha (yia owpa pratapiag)
1 MhaoTikn podeha

1 Metahhikiy podéha

1 Metalikny pafdog

1 Mhaotikd maipad

2 Elkapmrol owMveg (1 % (gotd vepo,
1 x kplo vepd)

1 E¢aywvo kheidi

1 Aafh

1 Biba orepewong

1 Nopa

1 AaktdNiog k&\uyng puatyyiou
1 Na&iuddr puoiyyiou

1 ®uoiyyio

1 Akpoguoio avapeigng
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@ Texvika dedopéva

Yuvdéoeig:

- Hvwpévo Baaileio: G%" (21 mm)
- 'Oleg o1 dMeg xwpeg: G%" (17 mm)
MNaipadi (obvdeon vepol):

- Hvwpévo Baoikeio: 23 mm

- 'OMeg o1 dM\eg xwpeg: 19 mm
Oeppokpaaia {gotol vepol: | pey. 70 °C

A Ynodeiteig acpaleiag
u /\ NMPOEIAOMNOIHEH!
%ﬁ% KINAYNOZX IA TH ZQH KAI
KINAYNOZX ATYXHMATOX
FlA NHIIA KAI MAIAIA! Mnv
agrivete mote Ta maidid va mailouv pe Ta ukika
OUOKEUATIAg XWpIg mTAPNoT. YIapyel
kivéuvog aogpugiag. Puldére To mpoidy pakpid
an6 maidid. To mpoidv Sev eivar maigvidi.
u MPOXOXH! Kivéuvog
nAekrpomAniiag! H Siappon f
Siapuyn vepol propei va eveyel
Bavdoipo kivduvo Aoyw
nAextpomngiac. EAéyEre mpooekTika dheg Tig
ouvdéoeig yia mbavn) Siappon. Emiong,
BePaiwbeite 6T OAa Ta kahwdia nhekTpiky
ouokeuwv gxouv TomobetnOei cwotd kai pe
aopaleia.

/A NMPOXOXH! Kivéuvog Tpaupariopou!
BeBaiwbeite om kavéva amd Ta pépn Sev
eival eE\aTTwpaTIKG Kal oI OAa Ta pepn
gyouv TomoBetnBei cword. Le mepinTwon
eopalugvng TomoBetnong umapye! kivouvog
Tpaupariopol. Podéleg kal mapepPuopara
¢pBeipovral kai pemel va avrikabictavra
katd Siaotipata. Ta ehaTTwpaTtikd pépn eival
mOavov va &xouv emmTwOEIG oty aopdheia
ka1 v opBn Aermoupyia.
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A\ EMIDYAAKH! Kivéuvog uhikrig {nmég!
H tomoBérnon mpénel va yiverar amokAeioTikd
amo gpmeipa dropa. H Siappon i Siapuyn
vepou priopei va mpokaléoel cofapeg ulikeg
{npigg o€ KTipIa 1) OE OIKIGKEG EYKATACTACEIG
kai émmha. Emopévwg, ehéyEre mpooekTika
Oheg Tig ouvdeoeig yia mBavny Siappor.

B BePaiwbeite &1 O\a Ta mapepPuoparta éxouv
TomoBetnOei owaotd yia Ty amoguyr Siappong
vepou.

/A NMPOXOXH! Kivduvog {eparioparoc!
Kara mv mpayparomnoinon twv pubuicewy
{eoTol vepou, BePaiwbeite o1 n Oeppokpacia
Tou vepoU Sev eivarl umepfolika uywnAn.

B Tpiv my eykardoraon, efoikeiwbeire pe Tig
Totikég ouvBnkeg, T.x. T oUvdeon vepou kai T
Siaraln Siakomg.

B AiaBdore mpooekTikd auTég Tig odnyieg xprong
TpIv TRV TomroBETnon Kai xprion Tou mPoidVToS.
Duldlre dheg Tig uobeiteig aopaleiag kai Tig
odnyieg yia peMovTikn avagopd!

® Mposroipacia
® AmairoUpeva gpyaleia kai
uliké

Ta ouykekpipéva epyaleia kai uhikd Sev
nepihapPavovral otov mapadoteo efomhiopd.
Mpokerral yia pn SecpeuTikd oToIEla Kal TIPEG yIa
okotoUg avagopdg. H plon tou ulikol efaprdrar
ano TG eKACTOTE TOTIKEG OUVONKeG.

B Kheibi/pubpilopevo kheidi
B Movwrikn Tavia
B Mikpd eminedo karoafidi

® TomoOérnon
® Eykaraoraon pmarapiag

/A MPOXOXH! Mnv Auyilere Toug elkapmToug
owAveg kai pnv Toug Teviawvere. AiapopeTikd
evbeyetal va mpokAnOei BAAPn oto uliko.

1. K\eiote v kevrpikr) mapoyn vepou yia Ty
amopuyn onpavtikig Siappong vepou. Apnate
TO VEPO TTOU EXEl ATTOPEIVEI OTOUG CWAMVEG Va
oTpayyioel.

2. EykatactioTe TV pratapia cUppwva pe Tig
eik. A-D.



@ 'ExmAuon prmarapiag
(Ei. F)

H pratapia mpémer va EemuBei kakd mpiv v
TPWTN XPAON YIA TRV aTTOPAKPUVOT TUXOV pUTTWY.
AkoloubrjoTe yia Tov cuykekpipévo okomo Ta
mapakdtw BAuara:

1. ZePidware o akpoplaio avapeitng [15]

2. Avoitre TV KevTpIkr TApoxr vePOU kal aproTe
10 vepd va Tpedel yia 2 Nerra.

3. Im ouvéxeia Pidwore Eava To akpopuaio

avapeing [15].

@ Xeipiopog
® Oéon oe Aeitoupyia

Ynodein: Le nepimmwon pn xpriong Mg
pmatapiag yia peydlo xpovikd Sidotnpa,
mA\UveTe apyika Toug aywyoug Siefodikd yia
TNV AMOpPAKPUYON Tou GTAcIHoU USATOG Kal Tov
UTIOAEIPPATWY.

1. Avoi&re v kevtpikn Tapoxn vepou.

2. XInkwote T AaPn 2] kai yupioTe Ty mpog Ta
Se€id ) mpog Ta apioTepd yia va pubpicete Ty
gévraon n/kai ) Beppokpacia g porg vepou.

Zeotd vepéd: lupiore T AP [9] mpog Ta
apioTepa.

Kpuo vepé: lupiote T AP [9] mpog 1a
Sebia.

3. EAéy&re m Aermoupyia tou peikm. lupioTe
™ AaPn | 9| oe 6\eg Tig emTpenopeveg
Oeoeig. ENeyyete TakTikd O)eg Tig ouvdEaelg,
mpokelpevou va SiacpalileTe om Sev gxouv
xahapwosel.

® Asiroupyia efoikovopnong
vepoU
(Eik. H)

B To ¢uoiyyio |14| autig Tng pratapiag Siabérel
\erroupyia e€oikovopnong vepou. Auth n
Nermoupyia mepiopiler T por vepou amd
™ Bplon. Auté onpaiver 61 pmopeite va
efoikovopnoete ¢wg 50 % vepo.

0 Inkdore ™ haPi [9] péxpr va aicBavBeire
e\appid avrioraon. Auty n avriotaon
SiakdmTer TN por dtav avolyel eEAagpwg N
Bpuon, mepiopilovrag amhd To vepd Tou
TPEXE!.

O Av BéNete va aulfjoete T pon, aokroTe
e\agpid meon otn Aapr [9] péxer va pnv
viwBete ma Ty avriotaon.

@® Xuvripnon ka1 kaBapiouodc

® KaOapiopog kai ppovrida Tng
prarapiag

Yrnodein: O pratapieg amairolv 18iaitepn

¢ppovrida. lNa 1o Aoyo autdy Ba mpemer va

akolouBeite TIg MapakaTw umodeieis:

B Mnv xpnoipomoieite mote SiafpwTikd UNika
f) ukikd pe Béon To ovémveupa yia Tov
kaBapiopd Tou TpoidvTog, kKabwg eivar mBavoy
va mpokalegouv BAGPn.

[ KaBapiote To mpoidy pdvo pe kabBapd vepd,
fmo amoppumavTikd kai amalé mavi f) Seppa.

O Zefidwore To akpoploio avapeiing
avd Takta SlaoTipaTa Kal apalpEcTe Ta
uroeippata akdtwy 1y Ta §éva cwpara.

Le MEPITITWOT PN THPNONG TWY TApaATavw
urrodeifewv ppovridag eivar mBavoy va
KATAOTPAPE N EMPAVEIA TOU TTPOIGVTOG. L€ AUTAY
v TepimTwon eival mBavdy va akupwOouy kai
6\a Ta Sikaiwpara yylnong.

@® Amooupon

H cuokeuacia amoteheitar amd ukika piNiké mpog
10 mepifdMov, Ta omoia pmopeite va Siabecete
OTOUG XWPOUG avakUKAwONG TG TepPIoXHG 0ag.

MNa mAnpopopieg oxetikd pe Tig SuvardmTeg
amoppPIYPNG Tou TPOIGVTOG TTou SEV XPNOIKOTIoIETal
mhéov, ameuBuvBeite omig appddieg utnpeaieg TG
koIvéTnTag f Tou dApou oag.
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® MNMAnpoypopisg

® MooipoTnra vepou SikTUOU
uépeuong

[ EvnpepwOeite amd Tig Tomkég apyeEg av To
vepo Tou SikTlou USpeuong Tou dfpou/Tg
KOIVOTNTAG Oag eival TOOIPO.

O1 TapaKkaTw CUOTACEIG IGXUOUV YEVIKA
WG TTPOG TNV TTOCIPOTNTA TOU VEPOU
SikTuou USpeuong:

[ Av 1o vepd TapEPEIVE OTATIPO GTOUG GWANVEG
yia mepioodTepo and 4 wpeg, avoilre
Bpuon kai aprote Ty va Tpeger yia Niyo. Mnv
TIVETE Kal PNV XPnoIPOTOIEITE QUTO TO OTACIPO
vepo oTo payeipepa. Autd ioylel 1Siaitepa o
TepimTwon Tou exeTe Ppepn A pikpd Taidid.
H pn mpnon autig e umddeifng umopsi va
eveyel KivoUvoug yia Ty uyeia. Mropeite va
Siakpivete elkoha To PppEcko vepod amd To
oTdoipo, kabwg To ppecko vepd eival capwg
Mo KPUO.

O Mnv xpnoipotoleite atdoipo vepd amo
EMIXPWHIWPEVOUG aywyoUg yia katavalwon f/
Kal TPOOWTTIKY TiEPITIOINoN av éxete alepyia
oo vikéNo. To vepd autd priopei va mepigxel
uynAEg moadtTeG Vikeiou Kkal va Tpokaléoel
aMepyixn avridpaon.

O Mnv xpnaoipotoleite mooipo vepd amd
aywyoug poAUPSou yia Ty mpoeToipacia
Bpepikwy Tpopwy f/kal yia To payeipepa katd
™ Sidpkeia Tng eykupoouvng. O pdbhufdog
SialleTal oto moaIpo vepd kai eivar 1iaitepa
emPAafrg yia Ty uyeia Twv Bpepav kar Twy
pikpwy TaiSiwy.

® Eyyunon

To mpoidv kaTaoKeudoTNke CUPPWVA HE QUOTNPEG
kareuBuvThpieg obnyieg moidbTTag ka eNeyxOnke
empehag mpiv amd Ty mapadoon. Le mepinTwon
e\atTwpatog uNikoU 1 KaTAOKEUNG, EXETE VOpIpa
SikaiwpaTa EvavTi Tou TTWANTH Tou TPOIGVTOG.

Ta vopika oag Sikaiwpara Sev mepiopilovral

pe olovénmoTe TpdTO amd TNV avapepOpVen
mapakdarw eyyunon.
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H eyyunon yia to mpoidv auté avépyetal oe 3 &
amd v nuepopnvia ayopag. O xpovog eyyunong
apxilel Tv npepopnvia ayopdg. Gud&re m yvioia
am6dein ayopdg oe aiyoupo pepog, kabwg autd
TO £YYPAPO ATAITEITAI WG ATOSEIKTIKO TNE AYOpPds.

'O)eg o1 {npigg 1 Ta eAaTTwpara, Ta omoia
umdpyouv AdN KaTa Tov xpdvo TNG ayopds, TPETel
va avapépovral xwpig kabuotépnon petd Ty
QMOCUCKEUATIA TOU TTPOIOVTOG.

Ye mepinTwon mou evrog Siactipartog 3 eTwv
amd TV nePopnvia ayopdg autd To TPoioY
TTACOUCIACE! KATIOIO ENATTWHA UAIKOU 1
KATQOKEUNG, TO TTPoidv emokeualeTal i
avrikaBiotatar améd epdg Swpedv kata T Sikn
pag emdoyn. O xpdvog eyyunong Sev emekTeiveral
A\oyw mapoyng ikavoroinang amoé Ty eubivn

yia mpaypaTikd ehartwpara. Auto 1oxUel Kai yia
efaptpaTa Ta omoia £xouv avrikatacTabel
ETIOKEUAOTEI.

AuTi n eyylnon maver va 1oxUel, Gv oTO TTPOIGY
mpokAfOnke {npid, 1 €dv autd xpnoipomoindnke
ouvnpnOnke pe pn evdederypévo Tpomo.

H eyylnon kakimrel ehatTwpata oo ukikd kai Ty
kataokeun. Auh n eyylnon Sev apopd oe pepn
TOU TIPOIGVTOG, TA OTTOIA UTTOKEIVTAl OE PUCIONOYIKN
pBopd kar cuvenwg Bewpouvral avakwaoipa

(m.x., pmatapieg, emavagopTi{dpeveg pratapieg,
eUKapTTOI CWAAVEG, PUTIYYIa XPWHATOG), OUTE O
{nweg oe elBpaucta e€aptpara, dmwg SiakdmTeg
N Yudhiva e€apmipara.

Me v avrikardotaon Tng cuokeung, cUpgwva

pe 7o NOMOZ 2251/1994, Eexivdel ek véou o
Xpovog eyyunong.

@ Aiskmepaiwon TnG eyyunong

MNa va eaopalicoupe T ypryopn emeepyacia
Tou armparog oag, mapakakoUpe akohoubroTe Tig
mapakdTtw umodeiteig:

e mepimTwon epwtiparog mapakakeiobe va gxete
S1aBeaipo To mapacTaTikd ayopdg kal Tov kwdIkd
npoidvrog (IAN 508166_2507) wg amodeikTikd

NG ayopdg oag.



Mmopeite va Ppeite Tov apiBud mpoidvrog oty
mvakida TUTou, o pia eyxapatn, oy oehiba
TiTAwy Twv odnyiwv oag, (k&Tw apioTepd) f wg
autokdMnTo oty Tow A kaTw ceNida.

Av mpokUyouv opdluata Aerroupyiag i dMou
eidoug eNatTwOpATA, EMKOIVWVAOTE ApPYIKA PECW
Aepwvou 1} email pe To TpApa efutpemong
mehaTwy Tou avapepeTal akoholBwg.

'Eva mpoidv mou avayvwpilerar wg ehatTwpaTid,
PTIOPEITE PETA Va To amoaTeileTe Xwpig
Taxubpopikd TEAn otV evnuepwpévn oE 046
S1euBuvon service emouvanTovrag v amddeién
ayopdg (amddeiln tapeiou) kai v évdeiln, mou
upioTaTal To ENATTWHA Kal TTOTE TPOEKUYE.

® Iipfig
ZépPig EANGda
Tn\: 00800 490826606
Email: owim@lidl.gr
@ XépPig Kimpog
Tn\: 8009 4241
Email: owim@lidl.com.cy

. OWIM GmbH
& Co. KG

DIN 4109-1
P-1X 39046/IC

TUVRheinland®
LGAR

Products
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